
TREČIO KĖLIMO SIURBLINĖS PRIEKULĖS VANDENTIEKIO LINIJAI PROJEKTAVIMAS IR STATYBA
DARBŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS Nr. ________

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS

Du tūkstančiai dvidešimt penktųjų metų ______ mėnesio _______ diena, Klaipėda

Akcinė bendrovė „KLAIPĖDOS VANDUO“, juridinio asmens kodas 140089260, buveinės adresas Ryšininkų g. 11, LT-
91116  Klaipėda,  PVM  mokėtojo  kodas  LT400892610,  atstovaujama  generalinio  direktoriaus  Benito  Joniko
veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Užsakovas) ir jungtinės veiklos partneriai UAB Gensera, juridinio asmens
kodas 300584533, kurio registruota buveinė yra Naujoji  Uosto g. 11, LT-92121 Klaipėda, duomenys apie įmonę
kaupiami  ir  saugomi  Lietuvos  Respublikos  juridinių  asmenų  registre,   UAB  „Eigesa“,  juridinio  asmens  kodas
125759732, kurio registruota buveinė yra Panerių  g.  38A, LT-03202 Vilnius,  duomenys apie įmonę kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujami UAB „Gensera“ direktoriaus Daliaus Grimalio,
veikiančio pagal 2025-08-05 jungtinės veiklos sutartį (toliau – Rangovas),  toliau kartu šioje darbų pirkimo–pardavimo
sutartyje  vadinami  „Šalimis“,  o  kiekvienas  atskirai  –  „Šalimi“,  sudarė  šią  darbų  pirkimo–pardavimo  sutartį,  toliau
vadinamą „Sutartimi“, vadovaujantis atviro konkurso (supaprastintas pirkimas) būdu atlikto pirkimo „Trečio kėlimo
siurblinės Priekulės vandentiekio linijai  projektavimas ir statyba“  (pirkimo Nr. 3824507) sąlygomis ir  susitarė dėl
toliau išvardytų sąlygų.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas 3—ios kėlimo siurblinės įrenginio vandentiekiui statybos projekto parengimas, statyba
ir įrangos montavimas, derinimas, paleidimas (toliau – Darbai).

1.2. Atliekamų Darbų techninė užduotis, apimtys, pateikiami Sutarties specialiųjų sąlygų priede Nr. 1.
1.3.  Darbai turi būti atlikti ties Šv. Kristoforo g. 66 Mickų k. Klaipėdos r. sav.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradžia, trukmė, terminai ir sustabdymas

2.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo,
tačiau ne ilgiau kaip 13 (trylika) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, įskaitant apmokėjimo  terminus.

2.2. Darbų atlikimo terminai:
2.1.1.   Rangovas Darbus pradeda kitą dieną po Sutarties įsigaliojimo dienos. 
2.1.2.   Rangovas Darbus baigia per 12 (dvylika) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
2.2. Darbų pabaiga bus laikomas tas momentas, kai užbaigti visi Sutartyje numatyti darbai,  pasirašytas Darbų

užbaigimo priėmimo-perdavimo aktas bei Užsakovui perduoti reikiami statinio dokumentai.
2.3. Rangovas turi teisę užbaigti darbus anksčiau sutarto termino. 
2.4.  Šalių įsipareigojimų (ar jų dalies) vykdymo terminas gali  būti sustabdytas Sutarties bendrųjų sąlygų 14

punkte nurodytais atvejais. Sutarties vykdymas gali būti sustabdytas, tačiau ne ilgiau kaip 6 mėn. per visą Sutarties
vykdymo laikotarpį.  Šalis, norinti sustabdyti Sutarties įsipareigojimų vykdymo terminą, privalo nedelsiant, bet ne
vėliau  kaip  per  5 kalendorines  dienas,  informuoti kitą Šalį  apie  aplinkybes,  kurių pagrindu siekiama sustabdyti
Sutarties vykdymą. Šalims sutarus, Šalys pasirašo papildomą susitarimą, kuris yra neatsiejama šios Sutarties dalis. 

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės) ir mokėjimo sąlygos

3.1. Kainodaros taisyklės – šioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos apskaičiavimo būdas. Pradinė sutarties
vertė – 146700,00 Eur be PVM. 

3.2. Sutarties kaina:

Sutarties kaina be PVM 146700,00 Eur
Vienas šimtas keturiasdešimt šeši tūkstančiai septyni šimtai Eur 00 ct

PVM 21 % 30807,00 Eur
Trisdešimt tūkstančių aštuoni šimtai septyni Eur 00 ct

Elektroninio dokumento nuorašas



Bendra Sutarties kaina (Sutarties 
kaina su PVM)

177507,00 Eur
Vienas šimtas septyniasdešimt septyni tūkstančiai penki šimtai septyni Eur 
00 ct

Bendra sutarties kaina detalizuojama šios sutarties specialiųjų sąlygų priede Nr.2 (Pasiūlymo forma)

3.3.  Kaina,  nurodyta  Sutarties  specialiųjų  sąlygų  3.2  punkte,  yra  galutinė  ir  apima  visas  tiesiogines  ir
netiesiogines išlaidas, susijusias su darbais.  Sutarties kaina apima ir  tuos darbus, kurie nors ir  nebuvo tiesiogiai
nustatyti pirkimo dokumentuose ar šioje sutartyje, bet yra būtini Sutarčiai įvykdyti, o Rangovas turėjo ir galėjo juos
numatyti  ir  įvertinti  savo  pasiūlyme,  kurį  Rangovas  pateikė  Užsakovo  vykdomame  „Trečio  kėlimo  siurblinės
Priekulės vandentiekio linijai projektavimas ir statyba“ (pirkimo Nr. 3824507)  (toliau – Pasiūlymas) pirkime.

3.4.  Jeigu  faktinės  darbų  apimtys  nesiskiria  nuo  darbų  apimčių,  nurodytų  Sutartyje,  daugiau  kaip  15
procentų, skaičiuojant nuo pradinės sutarties vertės, tai Rangovui sumokama Sutarties kaina, nurodyta Sutarties
3.2 punkte, neatsižvelgiant į faktines darbų apimtis.

3.5.  Jeigu  vykdant  Sutartį  paaiškėja,  kad  faktinės  darbų  apimtys  skiriasi  nuo  darbų  apimčių,  nurodytų
Sutartyje,  daugiau  kaip  15  procentų,  skaičiuojant  nuo  pradinės  sutarties  vertės,  tai  visi  darbai,  viršijantys  15
procentų ribą, turi būti perkami, taikant apimties keitimo sąlygas (žiūrėti Sutarties specialiųjų sąlygų 3.14 punktą).

3.6. Jeigu vykdant Sutartį paaiškėja, kad faktinės darbų apimtys yra daugiau kaip 15 procentų mažesnės už
Sutartyje nurodytas darbų apimtis, tai Rangovui sumokama tik už faktines darbų apimtis.

3.7. Mokėjimai atliekami eurais tokia tvarka:
3.7.1. Avansas nemokamas.
3.7.2.  mokėjimai, iš atliktų darbų vertės, įrašytos Rangovo apmokėjimui  „SABIS“ priemonėmis teikiamoje

PVM sąskaitoje – faktūroje, atskaičius 5 % dydžio rizikos rezervą, numatytą Sutarties specialiųjų sąlygų 4.4 punkte,
vykdomi tarpiniais mokėjimais per 30 (trisdešimt) dienų po PVM sąskaitos-faktūros, Rangovo išrašytos pagal abiejų
šalių  pasirašytą  darbų  priėmimo-perdavimo  aktą,  pateikimo  „SABIS“  priemonėmis  datos.  Sąskaitas  –  faktūras
Rangovas privalo pateikti už per kalendorinį mėnesį atliktus darbus ne vėliau kaip iki kito mėnesio 7 d. Be „SABIS“
priemonėmis pateiktos PVM sąskaitos – faktūros Rangovas Užsakovui ne vėliau kaip iki kito 7 d. turi pateikti pažymą
apie atliktų darbų išlaidas ir  vertes  (forma F-3) ir  įvykdytų darbų kainos skaičiavimo lentelę.  Atliktų darbų aktą
ruošia  Rangovas.  Užsakovui  ar  techniniam  prižiūrėtojui  pageidaujant,  Rangovas  privalo  detalizuoti  informaciją.
Galutinis  atsiskaitymas  vykdomas  pagal  rangovo  „SABIS“ priemonėmis pateiktą  PVM  sąskaitą  faktūrą  tada,  kai
Rangovas  pilnai  įvykdo  savo  įsipareigojimus  pagal  šią  Sutartį  ir  pateikia  statybos  vykdymo  ir  išpildymo
dokumentaciją,  sutarties  šalių  pasirašytą  galutinį  darbų  priėmimo-perdavimo  aktą  bei  statinio  užbaigimo
aktą/deklaraciją  apie  statybos  užbaigimą. Užsakovas  už  atliktus  darbus  privalo  sumokėti  Rangovui  per  30
(trisdešimt) dienų nuo sąskaitos-faktūros pateikimo „SABIS“ priemonėmis dienos. Rizikos rezervas sumokamas per
30 (trisdešimt)  dienų  nuo statybos  užbaigimo akto  išdavimo/deklaracijos  apie  statybos  užbaigimą  patvirtinimo
datos. 

3.7.3. Rangovas „SABIS“ priemonėmis pateiktoje atliktų statybos darbų PVM sąskaitoje faktūroje, nuo atliktų
statybos darbų apmokestinamosios vertės taikydamas standartinį PVM tarifą, turi apskaičiuoti PVM sumą. Taip pat,
vadovaudamasis PVM įstatymo 80 straipsnio 1 dalies 17 punkto ir 96 straipsnio nuostatomis, be kitų privalomų
rekvizitų, teikiamų statybos darbų PVM sąskaitoje faktūroje, privalo įrašyti nuorodą „Atvirkštinis apmokestinimas“ 

3.7.4.  Užsakovas  atlygį  už  statybos  darbus,  įrašytus  „SABIS“  priemonėmis pateiktoje  PVM  sąskaitoje
faktūroje,  Rangovui  sumoka  be  sąskaitoje  faktūroje  nurodytos  apskaičiuotosios  PVM  sumos.  PVM  sumą,
apskaičiuotą  už  statybos  darbus  ir  nurodytą  PVM  sąskaitoje  faktūroje,  Užsakovas  sumoka  į  biudžetą,
vadovaudamasis PVM įstatymo 96 straipsnio nuostatomis.

3.8.  Užsakovas  už  atliktus  darbus  Rangovui  atsiskaito  mokėjimo  pavedimu  į  Rangovo  nurodytą  banko
sąskaitą:

Sąskaitos Nr. (nurodyti sąskaitos numerį);
(nurodyti banko pavadinimą) bankas;
Banko kodas (nurodyti banko kodą).
3.9. Už darbus nemokama, jeigu Rangovas juos atlieka savavališkai, nesilaikydamas Sutarties sąlygų.
3.10. Savavališkai atliktus darbus Rangovas savo sąskaita privalo ištaisyti arba likviduoti.
3.11. Sutartyje numatyta Darbų kaina / įkainiai negali būti keičiami visą Sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus

šioje Sutartyje nustatytais peržiūros atvejais, jei tai numatyta.
3.12. Sutartyje numatyta kaina / įkainiai bus keičiama, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos

įstatymų ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka pakeičiamas pridėtinės vertės mokestis arba atsiranda naujas mokestis.



Nauja  kaina  pradedama  taikyti  nuo  pakeisto  pridėtinės  vertės  mokesčio  dydžio  ar  atsiradusio  naujo  mokesčio
patvirtinimo  ir  paskelbimo  teisės  aktų  nustatyta  tvarka  dienos.  Kaina  be  pridėtinės  vertės  mokesčio  ar  naujai
atsiradusio  mokesčio  nesikeičia,  keičiasi  tik  pridėtinės  vertės  mokesčio  dydis  arba  pridedamas  naujai  atsiradęs
mokestis. Sutarties kainos pakeitimai įforminami abiejų šalių rašytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama
šios sutarties dalis. PVM tarifo dydis keičiamas tik tai daliai Darbų, kurie atliekami po Sutartyje nurodytų PVM dydžio
pasikeitimą įtakojančių aplinkybių atsiradimo.

3.13. Taikant peržiūros sąlygas Sutarties kaina / įkainis keičiama šiais atvejais:
3.13.1.  Sutartyje  numatyta  statybos  Darbų  kaina  /  įkainis  Rangovo  rašytiniu  prašymu  gali  būti

perskaičiuojama dėl kainų lygio pokyčio (toliau – indeksuojama) kas 6 (šešis) mėnesius po Sutarties įsigaliojimo
dienos.

3.13.1.1.  Indeksavimas  galimas  jeigu  VĮ  Valstybės  duomenų  agentūra  https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-
rodikliu-analize#/) kas mėnesį statybos sąnaudų elementų kainų indekso (Ūkis ir finansai, makroekonomika; Kainų
indeksai, pokyčiai ir kainos;  Statybos sąnaudų elementų kainų indeksai (SSKI), kainų pokyčiai ir svoriai; Statybos
sąnaudų elementų kainų indeksai (2021 m. -100); Visos statybos sąnaudos;) reikšmė (toliau - Indeksas) pakinta
daugiau kaip 5 proc. per bet kurį darbų vykdymo laikotarpį. 

3.13.1.2.  Sutarties  kaina  perskaičiuojama  dėl  Indekso  pokyčio,  pagal  Sutartį  neatliktų  darbų  vertę
padauginant iš Indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau nurodytą formulę:

K = IPb / IPr
Kur: K – Indekso pokyčio koeficientas; IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje; IPb – Indekso reikšmė

laikotarpio  pabaigoje.  Laikotarpis  yra  bet  koks  laikotarpis,  kurio  pradžia  yra  ne  ankstesnė,  negu  pasiūlymų
pateikimo pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vėlesnė, negu paskutiniojo Atliktų darbų akto pagal Sutartį
sudarymo diena.

3.13.1.3. Papildomas susitarimas dėl  kainos / įkainio perskaičiavimo sudaromas per 15 darbo dienų nuo
Rangovo rašytinio prašymo pateikimo dienos, nurodant Indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo
datą, Indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir  jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą, perskaičiuotą
fiksuotos kainos sumą, perskaičiuotą Pradinę sutarties vertę.

3.13.1.4. Perskaičiuotoji kaina / įkainis taikoma Statybos darbams, kurie yra įtraukiami į Atliktų darbų aktus
už laikotarpius, prasidedančius po kainos / įkainio perskaičiavimo.

3.13.1.5. Jeigu Darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių Rangovas neįgyja teisės į Darbų terminų pratęsimą,
uždelstų darbų kaina / įkainis neperskaičiuojama.

3.13.1.6. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma nebus koreguojama
Taikant darbų apimties keitimo sąlygas, Sutarties kaina gali būti keičiama šiais atvejais:
3.14. kai būtina įsigyti papildomų darbų, esant šiai sąlygai - kai vykdant Sutartį paaiškėja, kad faktinės darbų

apimtys skiriasi nuo darbų apimčių, nurodytų Sutartyje, daugiau kaip 15 procentų, skaičiuojant nuo pradinės sutarties
vertės, ir kai be šių darbų negalima tinkamai užbaigti Sutarties, o Rangovas objektyviai negalėjo šių darbų numatyti ir
įvertinti rengiant Pasiūlymą; (žiūrėti Sutarties specialiųjų sąlygų 3.5 p.);

3.15. kai vykdant Sutartį paaiškėja, kad faktinės darbų apimtys yra daugiau kaip 15 procentų mažesnės už
Sutartyje nurodytas darbų apimtis (žiūrėti Sutarties specialiųjų sąlygų 3.6 p.);

3.16. kai atsisakoma dalies darbų, nes vykdant Sutartį paaiškėja, kad dėl objektyvių priežasčių dalis darbų
tampa nebereikalingi.

3.17. kai iš to paties Rangovo būtina įsigyti papildomų darbų, kurie nebuvo įtraukti į Sutartį, kai yra visos šios
sąlygos kartu:

3.17.1.  Rangovo  pakeitimas  negalimas  dėl  ekonominių  ar  techninių  priežasčių  ir  dėl  to,  kad  Užsakovui
sukeltų didelių nepatogumų ar nemažą išlaidų dubliavimą; 

3.17.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo vertė neviršija 50, o bendra atskirų pakeitimų pagal šį punktą vertė
– 100 procentų pradinės sutarties vertės.

3.18. Jeigu atskiru keitimu ir atsisakoma dalies darbų (Sutarties specialiųjų sąlygų 3.16. p.), ir jų įsigyjama
papildomai (Sutarties specialiųjų sąlygų 3.17. p.), skaičiuojant, ar nebuvo viršyta Sutarties specialiųjų sąlygų 3.17.2
punkte nurodyta sutarties kainos pakeitimo vertė, atskiro pakeitimo verte laikoma atsisakomų ir papildomai įsigyjamų
darbų suma.

3.19.  Papildomi  darbai  suprantami  kaip  Sutartyje  nenumatyti,  tačiau  tiesiogiai  su  Sutartyje  numatytais
darbais susiję ir būtini Sutarčiai įvykdyti (užbaigti),  darbai,  taip pat Sutartyje nurodytų darbų apimtys, viršijančios
pradinę sutarties vertę.



3.20. Užsakovas, apskaičiuodamas įsigyjamų papildomų darbų kainas (įkainius), taiko žemiau pateikiamus
būdus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybės taikyti aukščiau esantį būdą, gali būti taikomas žemiau esantis
būdas:

3.20.1. pritaikant Rangovo pasiūlyme nurodytus darbų įkainius;
3.20.2. jei įmanoma, išskaičiuojant kainos dalį iš Sutartyje numatyto įkainio;
3.20.3.  pritaikant  Sutartyje  numatytus  panašių  darbų  įkainius.  Panašius  darbus  turi  pagrįsti  ir  nustatyti

Užsakovas. 
3.20.4. įvertinant pagrįstas tiesiogines (darbo užmokesčio ir su juo susijusius mokesčius, statybos produktų ir

įrengimų, mechanizmų sąnaudas) bei netiesiogines (pridėtines, statybvietės ir pelno) išlaidas pagal Viešųjų pirkimų
tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 patvirtintos Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos
(su vėlesniais pakeitimais) priedo „Tiesioginių ir netiesioginių išlaidų apskaičiavimo taisyklės“ nuostatas.

3.21. Papildomi  darbai įforminami atskiru dokumentu, kurį turi pasirašyti visi statybos proceso dalyviai.
Šiame dokumente nurodomi papildomų darbų pavadinimai, kiekiai, vienetai, argumentai, pagrindžiantys papildomų
darbų būtinybę, techniniai sprendiniai, papildomų darbų įkainio (įkainių) pagrindimas ir skaičiavimas.

3.22. Surašius Sutarties specialiųjų sąlygų 3.16 punkte nurodytą dokumentą, Užsakovui sutikus dėl papildomų
darbų įsigijimo, Šalys pasirašo papildomą susitarimą dėl papildomų darbų įsigijimo, kuris tampa Sutarties sudėtine
dalimi.

3.23. Rangovas gali  pradėti vykdyti papildomus darbus tik pasirašius papildomą susitarimą dėl  papildomų
darbų  įsigijimo  (Sutarties  specialiųjų  sąlygų  3.17  p.),  priešingu  atveju  bus  laikoma,  kad  Rangovas  darbus  vykdo
savavališkai (Sutarties specialiųjų sąlygų 3.9 ir 3.10 punktai).

3.24. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas peržiūros sąlygas (Sutarties specialiųjų
sąlygų 3.13 punktas), atitinkamai turi būti pakeista pradinė sutarties vertė.

4. Sutarties įvykdymo užtikrinimas 

4.1.  Sutarties  įvykdymą  Rangovas  užtikrina  10  (dešimties)  procentų  bauda  nuo  3.1  punkte  nurodytos
sumos, kuri turi būti sumokėta per 30 kalendorinių dienų nuo pareikalavimo.

4.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Užsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę Rangovui
dėl jo kaltės pažeidus Sutartį.

4.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai ir tai yra esminis sutarties
pažeidimas pagal CK 6.217 str. nustatytus kriterijus, Užsakovas pareikalauja sumokėti visą sumą, nurodytą Sutarties
specialiųjų  sąlygų  4.1  punkte.  Prieš  pateikdamas  reikalavimą  sumokėti  pagal  Sutarties  įvykdymo  užtikrinimą,
Užsakovas įspėja apie tai Rangovą, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą.

4.4. Šalys susitaria, kad be Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1 punkte numatyto Sutarties įvykdymo užtikrinimo,
papildomai nustatomas 5 % nuo atliktų darbų vertės  be PVM rizikos rezervas (sulaikomų pinigų suma), kuriuo 
garantuojama, kad užbaigęs darbus pagal sutartį,   Rangovas dalyvaus ir teiks pagalbą Užsakovui   organizuojant ir
vykdant statybos užbaigimo procedūras. Tai reiškia,  kad Rangovas   tikslins,  pildys   ir  tvarkys   komisijai  pateiktus
statinio  statybos   dokumentus  (jeigu  bus  nustatyta,  kad  jie  neatitinka  reikalavimų),  šalins  pastebėtus  statinio
defektus  arba  trūkumus,  teiks  paaiškinimus  statybos  užbaigimo  komisijoje,  pasirašys  statybos  užbaigimo
dokumentus  ir  kartu  su  statytoju  atliks  kitus  darbus,  reikalingus  statinio  statybos  užbaigimui.  Rizikos  rezervas
Rangovui mokamas Sutarties specialiųjų sąlygų 3 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.

5. Šalių atsakomybė

5.1.  Neatlikus  apmokėjimo  nustatytais  terminais,  Rangovo  pareikalavimu  Užsakovas  privalo  sumokėti
Rangovui 0,05 %, dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.

5.2. Jei  Rangovas dėl  savo kaltės  neatlieka Darbų nustatytu terminu,  Užsakovas turi  teisę be oficialaus
įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,05 %, dydžio delspinigius nuo darbų
dalies, dėl kurios Užsakovas praranda galimybę pasinaudoti darbų rezultatu, vertės už kiekvieną termino praleidimo
dieną. Užsakovas turi teisę vienašališkai išskaičiuoti delspinigių sumą iš Rangovui mokėtinų sumų, apie tai pranešant
Rangovui.  Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1 punkte nurodytą Sutarties įvykdymo
užtikrinimo  sumą,  Užsakovas  turi  teisę  vienašališkai  nutraukti  Sutartį,  apie  tai  raštu  įspėjęs  Rangovą  prieš  10
(dešimt)  dienų.  Sutarties  nutraukimas  nepanaikina  Užsakovo teisės  į  Sutarties  įvykdymo užtikrinimą,  taip  pat  į
nuostolių bei netesybų atlyginimą, jeigu šių nuostolių ir/ar netesybų nepadengia Sutarties įvykdymą užtikrinanti
piniginė suma.



5.3. Jeigu Rangovo darbuotojai  ir  /  arba subrangovo, kurį pasitelkia Rangovas, darbuotojai  statybvietėje
darbus atlieka neturėdami galiojančio Valstybinio socialinio draudimo įstatymo 151 straipsnyje nustatyta tvarka
suformuoto skaidriai dirbančio asmens identifikavimo kodo (toliau – Kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali
būti suformuotas - neturėdami kode užšifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo įstatymo
151  straipsnio  8  dalyje,  pagrindžiančių  dokumentų  (toliau  –  Kode  užšifruojamus  duomenis  pagrindžiantys
dokumentai), Rangovas ir / arba subrangovas turi nedelsiant pašalinti tokį darbuotoją iš statybvietės ir už kiekvieną
tokį pažeidimo atvejį sumokėti Užsakovui 200 Eur (dviejų šimtų eurų) baudą.  

5.4.  Rangovas  savo  sąskaita  iki  statybos  darbų  pradžios  privalo  įsigyti  reikiamos  apimties  elektroninio
statybos darbų žurnalo (ESDŽ) pildymo paslaugą ir  statybos metu užtikrinti žurnalo pildymą. Rangovas suteikia
nemokamą prieigą prie ESDŽ visiems statybos dalyviams. Užsakovui suteikiamos statytojo teisės. Sklandžiam darbui
užtikrinti Rangovas supažindina statybos dalyvius su ESDŽ pildymo funkcijomis, esant būtinybei, praveda mokymus.
Pildant  ESDŽ,  turi  būti naudojamos  tokios  elektroninio  žurnalo  pildymo priemonės,  kurios  užtikrintų  kiekvieno
pildančio ir pasirašančio asmens identifikavimą, asmenų įrašų, duomenų ir dokumentų vientisumą, atsekamumą,
kaupimo, saugojimo patikimumą ir prieigą Rangovui,  kitiems statybos dalyviams, turintiems teisę žurnale daryti
įrašus ir (ar) juos peržiūrėti. ESDŽ statybos dalyviai įrašus turi patvirtinti kvalifikuotu elektroniniu parašu. Rangovas
privalo fiksuoti statybos darbų eigą ir kaupti įrašus apie vykdomus darbus ESDŽ, vadovaudamasis statybos techninio
reglamento STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ reikalavimais. Rangovas privalo pildyti
ESDŽ nuo statybų pradžios iki darbų pabaigos (perėmimo pažymos išdavimo). Už ESDŽ saugojimą statybos metu iki
užpildyto  žurnalo  perdavimo  statytojui  (Užsakovui)  atsakingas  Rangovas.  Rangovas  privalo  suteikti  prieigą  ir
galimybę Užsakovui ESDŽ įrašus su prisegta informacija išsisaugoti bet kuriuo statybos darbų laikotarpiu (statybos
sustabdymo metu, nutrūkus sutartiniams santykiams, bankroto atveju ar kt.). Statinį pripažinus tinkamu naudoti,
pagrindinį ESDŽ ir papildomus ESDŽ kartu su kitais dokumentais Rangovas (subrangovas) perduoda Užsakovui.

5.5.  Jeigu  Rangovas  nevykdo  savo  įsipareigojimų  arba  vykdo  juos  netinkamai,  tai  Užsakovas  be  šiame
straipsnyje  nurodyti  savo  teisių  gynimo  būdų  taip  pat  turi  teisę  pasinaudoti  teisėmis,  nurodytomis  Sutarties
bendrųjų sąlygų 15,16 ir 17 punktuose.

5.6.  Tiekėjas  įsipareigoja  vykdydamas  Sutartį,  laikytis  šių  aplinkosaugos  reikalavimų:  siekti  mažinti
popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, kiek
tai  įmanoma,  Užsakovui  turi  būti  pateikti  elektroniniu  formatu,  o  dokumentacija,  kuri  turi  būti  pasirašoma,
pasirašomi elektroniniu parašu. Esant būtinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka žaliojo
pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakyme Nr. D1-508
„Dėl Produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos apsaugos kriterijų
ir Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ .

6. Susirašinėjimas

6.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis
gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir
gautas  patvirtinimas  apie  gavimą  arba  išsiųsti  registruotu  ar  elektroniniu  paštu  (patvirtinant  gavimą)  toliau
nurodytais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą:

Pirkėjo už sutarties vykdymą
atsakingo asmens kontaktai

Rangovo atstovo kontaktai

Vardas, pavardė
Adresas Ryšininkų g. 11, Klaipėda Naujojo Uosto g. 11, Klaipėda
Telefonas +
El. paštas r @vanduo.lt @gensera.lt

6.2. Pirkėjo atsakingo asmens už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą kontaktiniai duomenys: vyresnioji
specialistė  tel. nr. +3 p. e uo.lt

6.3.  Jei  pasikeičia  Šalies  adresas  ir  /  ar  kiti  duomenys,  nurodyti  Sutarties  specialiųjų  sąlygų  6.1  ir  6.2
punktuose,  tokia Šalis  turi  informuoti kitą Šalį  pranešdama ne vėliau,  kaip prieš  10 dienų.  Jei  Šaliai  nepavyksta
laikytis  šių  reikalavimų,  ji  neturi  teisės  į  pretenziją  ar  atsiliepimą,  jei  kitos  Šalies  veiksmai,  atlikti  remiantis



paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal
tuos duomenis.

7. Subrangovai ir jų keitimo tvarka

7.1. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui raštu
pranešti  tuo  metu  žinomų  pasitelkiamų  subrangovų  (subrangovo)  pavadinimus,  kontaktinius  duomenis  ir  jų
atstovus. Rangovas taip pat privalo nurodyti, kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas.

7.2. Pranešime apie subrangovą (subrangovus) nurodytą (nurodytus) subrangovą (subrangovus) Rangovas
gali pakeisti arba gali pasitelkti naują subrangovą tik esant objektyvioms priežastims ir gavus Užsakovo pritarimą.
Apie subrangovų (subrangovo) pakeitimą arba naujo subrangovo pasitelkimą Rangovas privalo informuoti Užsakovą
raštu iki pakeistas / naujas subrangovas pradės vykdyti Sutarties dalį, dėl kurios šis subrangovas buvo pakeistas /
pasitelktas naujas. Rangovas, informuodamas Užsakovą apie pakeistus / naujus subrangovus (subrangovą), privalo
pateikti jų (-jo) pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus ir kvalifikacijos atitiktį pagrindžiančius
dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami). Pažeidus šią subrangovo (subrangovų) keitimo tvarką bus laikoma, kad
Rangovas pažeidė esmines Sutarties sąlygas, dėl ko Užsakovas gali vienašališkai nutraukti šią Sutartį.

7.3.  Subrangovo (subrangovų)  pasitelkimas neatleidžia  Rangovo nuo atsakomybės vykdant šią  Sutartį. Už
subrangovo (subrangovų) įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą jų vykdymą atsako Rangovas.

7.4. Užsakovas raštu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybę (jeigu ji
galima dėl pirkimo sutarties pobūdžio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento, o tuo atveju, kai šioje
sutartyje nustatytais atvejais pakeičiamas Sutartyje nurodytas subrangovas ar pasitelkiamas naujas – per 3 darbo
dienas  nuo informacijos  apie  naują  subrangovą  (kontaktinius  duomenis  ir  subrangovo atstovą)  gavimo dienos.
Gavęs  Užsakovo  pranešimą,  subrangovas  turi  raštu  pateikti  prašymą  Užsakovui  dėl  tiesioginio  atsiskaitymo.
Užsakovas, gavęs subrangovo prašymą dėl tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Rangovą apie subrangovo prašymo
gavimą.  Rangovas  turi  teisę  prieštarauti  nepagrįstiems  mokėjimams.  Jeigu  visos  Sutartį  vykdančios  šalys:
Užsakovas,  Rangovas  ir  subrangovas  sutaria  dėl  tiesioginio  atsiskaitymo  su  subrangovu,  toks  atsiskaitymas
vykdomas pagal  atskirą susitarimą,  kuris  sudaromas tarp Užsakovo,  Rangovo ir  subrangovo,  kuriame aprašoma
tiesioginio  atsiskaitymo  su  subrangovo  tvarka,  atsižvelgiant  į  pirkimo  dokumentuose  ir  subrangos  sutartyje
nustatytus reikalavimus. 

8. Kitos nuostatos

8.1.  Šią  Sutartį  sudaro  Sutarties  specialiosios  sąlygos,  jų  priedai  ir  Sutarties  bendrosios  sąlygos.  Jeigu
Sutarties specialiųjų sąlygų ir / ar jų priedų nuostatos neatitinka Sutarties bendrųjų sąlygų nuostatų, pirmenybė yra
teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų bei jų priedų nuostatoms.

8.1.1. Sutarties bendrųjų sąlygų  5.1.-5.2.,5.4., 5.6.-5.9. punktai netaikomi.
8.2. Ši Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po vieną. Kiekvienas egzempliorius

bus laikomas originalu ir turės vienodą teisinę galią. Ši sutartis gali būti pasirašoma elektroniniu parašu, kaip tą
nustato Lietuvos Respublikos teisės aktai. 

8.3. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų
tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiųjų sąlygų priedai:
8.4.1. priedas Nr. 1 „Darbų  techninė specifikacija“ su priedais;
8.4.2. priedas Nr.2 „Darbų atlikimo grafikas“ pateikiamas per 5 d. d.  po sutarties pasirašymo

Užsakovo vardu: Rangovo vardu:
Akcinė bendrovė „KLAIPĖDOS VANDUO“ UAB „Gensera“
Juridinio asmens kodas 140089260 Juridinio asmens kodas 300584533
Ryšininkų g. 11, Klaipėda Naujoji Uosto g. 11, LT-92121 Klaipėda
AB SEB bankas, kodas 70440 AB Šiaulių bankas, kodas 71805
LT30 7044 0600 0076 5179 LT427180500019467501
PVM mokėtojo kodas LT400892610 PVM mokėtojo kodas LT100005452311
Tel.: (8 46) 46 61 71 Tel. +370 46 41 61 88
Generalinis direktorius
Benitas Jonikas

Direktorius
Dalius Grimalis



___________________ ___________________
(parašas) (parašas)

DARBŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SĄLYGOS

1. Pagrindinės Sutarties sąvokos
1.1.  Užsakovas –  Lietuvos  Respublikos  pirkimų,  atliekamų  vandentvarkos,  energetikos,  transporto  ar  pašto

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
sąlygose nurodytas Darbus iš Rangovo.

1.2. Sutarties kaina – pinigų suma, kurią Užsakovas pagal Sutartį turi sumokėti/faktiškai sumokama Rangovui už
perkamus Darbus, įskaitant visas Rangovo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias išlaidas ir mokesčius.

1.3.  Rangovas –  ūkio  subjektas,  kuriuo  gali  būti  fizinis  asmuo,  privatus  ar  viešasis  juridinis  asmuo ar  tokių
asmenų grupė, atliekantis Darbus pagal šią Sutartį.

1.4. Kainodaros taisyklės – Sutarties kainos apskaičiavimo ir keitimo taisyklės.

2. Sutarties aiškinimas
2.1.  Sutartyje,  kur  reikalauja  kontekstas,  žodžiai  pateikti  vienaskaita,  gali  turėti  ir  daugiskaitos  prasmę  ir

atvirkščiai.
2.2. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais,  vadovaujamasi žodine reikšme. Jei

mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas žodžiais.

2.3. Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. Sutarties šalių įsipareigojimai
3.1. Bendri įsipareigojimai:
3.1.1.  Rangovas  įsipareigoja  atlikti  Darbus  pagal  Užsakovo  užduotį,  o  Užsakovas  įsipareigoja  juos  priimti ir

apmokėti pagal Sutarties specialiosiose sąlygose nustatytą tvarką. 
3.1.2. Abi Šalys išlaiko reikiamą darbinę erdvę ir priemones Sutarčiai vykdyti. 
3.1.3. Kiekviena šalis privalo nedelsiant priimti visus sprendimus, reikiamus Sutarčiai vykdyti.
3.1.4. Šalys privalo įnešti savo indėlį į Sutarties vykdymą, atsižvelgiant į nuo konkrečios šalies priklausančius ir jai

pavaldžius veiksnius.
3.2. Rangovo įsipareigojimai:
3.2.1. Per 5 dienas nuo sutarties įsigaliojimo dienos skirti atestuotą statybos vadovą, atsakingą už saugų darbą

ir aplinkos apsaugą;
3.2.2. Kai  statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas įsipareigoja apsidrausti statinio statybos ,

rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos
darbų  ir  civilinės  atsakomybės  privalomuoju   draudimu,  kaip  tai  numatyta  statinio  statybos  ,  rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos darbų ir civilinės
atsakomybės privalomojo draudimo taisyklėse. Rangovas įsipareigoja apdrausti visus pagal sutartį atliekamus darbus
ir  civilinę  atsakomybę  (įskaitant  atsakomybę  dėl  neturtinės  žalos)  atskirai  dėl  kiekvieno  statinio,  įskaitant
nesudėtingus statinius (net jei neprivalu draustis pagal teisės aktus). Statybos darbų draudimas turi taip pat apimti
statybos produktus, medžiagas, gaminius, montuojamus įrenginius bei įrangą. Rangovas ne vėliau kaip per 5 darbo
dienas  nuo  Sutarties  pasirašymo  dienos  turi  pateikti  apsidraudimo  privalomuoju  draudimu  sutarties  sudarymo
įrodymus, kuriuose matytųsi draudimo įmonė, draudimo suma ir pagrindinės draudimo sąlygos (draudimo polisą). 

3.2.3. Kaip projektuojamas ir statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas arba subrangovas, jeigu
Rangovas  projektavimo  darbams  pasitelkia  subrangovo  pagalbą,  įsipareigoja  apsidrausti  statinio  projektuotojo
civilinės  atsakomybės  privalomuoju  draudimu ir  rangovo civilinės  atsakomybės  privalomuoju  draudimu,  kaip  tai
numatyta  Statinio  projektuotojo  civilinės  atsakomybės  privalomojo  draudimo  taisyklėse  ir  Rangovo  civilinės
atsakomybės privalomojo draudimo taisyklėse. Rangovas įsipareigoja apdrausti visus pagal sutartį atliekamus darbus
ir  civilinę  atsakomybę  (įskaitant  atsakomybę  dėl  neturtinės  žalos)  atskirai  dėl  kiekvieno  statinio,  įskaitant



nesudėtingus statinius (net jei neprivalu draustis pagal teisės aktus). Statybos darbų draudimas turi taip pat apimti
statybos produktus, medžiagas, gaminius, montuojamus įrenginius bei įrangą. Rangovas ne vėliau kaip per 5 darbo
dienas  nuo  Sutarties  pasirašymo  dienos  pateikti  apsidraudimo  civilinės  atsakomybės  privalomuoju  draudimu
sutarties (-ių) sudarymo įrodymus, kuriuose matytųsi draudimo įmonė,  draudimo suma ir  pagrindinės  draudimo
sąlygos (draudimo polisą (-us)).

3.2.1. Kai teisės aktuose nėra numatyta, kad Rangovas turi būti apsidraudęs statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo statinio tvarkomųjų statybos darbų ir civilinės
atsakomybės  privalomuoju  draudimu  ar  statinio  projektuotojo  civilinės  atsakomybės  privalomuoju  draudimu,  o
pradinės rangos sutarties kaina yra lygi arba didesnė nei 250.000,00 Eur su PVM, Rangovas įsipareigoja sudaryti
statybos ir / ar montavimo darbų savanoriško draudimo sutartį ir įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Sutarties  pasirašymo  dienos  pateikti  apsidraudimo  civilinės  atsakomybės  savanorišku  draudimu  sutarties  (-ių)
sudarymo  įrodymus,  kuriuose  matytųsi  draudimo  įmonė,  draudimo  suma  ir  pagrindinės  draudimo  sąlygos
(draudimo polisą (-us)). Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad šis draudimas:

1) apdraustų  Rangovo  atliekamus  visus  pagal  sutartį  atliekamus  darbus,  įskaitant  statybos  produktus,
medžiagas, gaminius, montuojamus įrenginius bei įrangą;

2) draudimo apsaugos galiojimas būtų užtikrintas iki Rangovas visiškai įvykdys sutartinius įsipareigojimus;
3) apdraustų savo bendrąją civilinę atsakomybę savanoriškuoju draudimu ne mažesnei nei pradinė sutarties

vertė su PVM;
4) apimtų  ir  Rangovo  pasirinktų  subrangovų  vykdomus  darbus  ir  jų  civilinę  atsakomybę,  jeigu  darbai

vykdomi pagal sudarytas subrangos sutartis.
3.2.4.  Darbus  vykdyti,  nenusižengiant  projekto,  STR  ir  kitų  normų  ir  taisyklių  bei  techninių  specifikacijų

reikalavimams. Rangovas turi teisę keisti Užsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gavęs Užsakovo rašytinį
sutikimą;

3.2.6.  Tikrinti ir užtikrinti, kad tik turintys Kodą ar Kode užšifruotus duomenis pagrindžiančius dokumentus (jei
Kodas  nesuformuotas)  asmenys  patektų  į  statybvietę  ir  statybvietėje  atliktų  statybos  darbus,  o  esant  poreikiui  į
statybvietę  patekti  kitiems  asmenims,  jiems  būtų  suteiktos  identifikavimo  priemonės  bei  jie  būtų  užregistruoti
Rangovo nustatytos  formos žurnale,  nurodant  atvykimo į  statybvietę  ir  išvykimo iš  jos  datą,  laiką ir  apsilankymo
priežastis. Šio punkto kontrolė ir atsakomybė už galimus jo pažeidimus paliekama Rangovui;

3.2.5. Gauti žemės darbų leidimą (rašoma, kai toks reikalingas).
3.2.6.Vykdyti darbus taip, kad būtų užtikrintas  Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 punkte nurodyto statinio  

funkcionavimas.
3.2.7. Sukomplektuoti įrangą ir medžiagas. Naudoti specifikacijose (jeigu tokios buvo pateiktas konkurso metu) 

nurodytus sertifikuotus statybos produktus, turinčius atitikties deklaracijas.
3.2.8. Laiku ir tinkamai informuoti Užsakovą apie atliktus darbus, bei apie atliktų darbų priėmimo – perdavimo

datą bei pateikti Užsakovui atliktų darbų perdavimo – priėmimo aktus. 
3.2.9. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus (rašoma, kai tokie būtini).
3.2.10. Suformuoti kadastrinių matavimų bylą (rašoma, kai tokia būtina).
3.2.11. Paruošti dokumentus, reikalingus pateikti statybos užbaigimui;
3.2.12. Užbaigęs statybos darbus kartu su statybos darbų perdavimo Užsakovui aktu Rangovas privalo Užsakovui

pateikti garantinio laikotarpio prievolių įvykdymo dokumentą, t. y. draudimo bendrovės išduoto laidavimo draudimo
rašto  (kartu  su jo  apmokėjimą  įrodančia  dokumento  kopija),  mokėjimo  atidėjimą  patvirtinančio  dokumento arba
kredito  įstaigos  garantijos  kopiją,  užtikrinantį   rangovo  garantinio  laikotarpio  prievolių  įvykdymą  (šis  reikalavimas
netaikomas  griaunant  statinius ir  statant  nesudėtinguosius  statinius).  Reikalavimai  draudimo bendrovės  laidavimo
draudimo raštui, mokėjimo atidėjimą patvirtinančiam dokumentui arba kredito įstaigos garantijai:

1) draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštas, mokėjimo atidėjimą patvirtinantis dokumentas arba kredito
įstaigos garantija turi būti išduoti ne trumpesniam kaip 3 metų laikotarpiui;

2)  laidavimo draudimo suma,  mokėjimo atidėjimo suma arba garantijos  suma turi  būti ne  mažesnė kaip  5
procentai statybos kainos (su PVM). 

3.2.13. Imtis visų įmanomų  priemonių Užsakovo  jam patikėto turto saugumui užtikrinti ir atsakyti už šio turto
praradimą ar sužalojimą;

3.2.14. Darbų vykdymo laikotarpiu atsakyti už pastatų, komunikacijų ar kitų statinių pažeidimus, juos pažeidus
atstatyti savo lėšomis ir jėgomis.

3.2.15. Garantuoti saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos saugą  bei darbo higieną statybos  aikštelėje, taip pat
nepažeisti trečiųjų asmenų interesų.  Užtikrinti ir atsakyti už materialinių vertybių apsaugą;



3.2.16.  Kartu  su  techniniu  prižiūrėtoju  parengti  statybos  užbaigimo  dokumentaciją  ir  dalyvauti  statybos
užbaigimo procedūrose;

3.2.17.  Ne  vėliau  kaip  prieš  10  dienų  pranešti  Užsakovui   apie  statybos  objekto  užbaigimą,  prašydamas
organizuoti komisiją  pripažinimui tinkamu naudoti arba pačiam organizuoja statybos užbaigimo procedūrą.

3.2.18. Atsakyti už statybos objektą iki statybos užbaigimo akto išdavimo/deklaracijos apie statybos užbaigimą
patvirtinimo. Jei tokie dokumentai neišrašomi – iki galutinio darbų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo datos.

3.2.19. Atlyginti Užsakovui  nuostolius, atsiradusius dėl Rangovo kaltės.
3.3. Užsakovo įsipareigojimai:
3.3.1. Įsakymu paskirti techninį prižiūrėtoją ir informuoti Rangovą apie jo paskyrimą.
3.3.2. Apmokėti už atliktus darbus Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka ir terminais; 
3.3.3. Gauti statybos leidimą darbų vykdymui.
3.3.4. Pasirašyti ant darbų perdavimo aktų per 3 darbo dienas nuo jų pateikimo arba nurodyti neatitikimus. Šis

terminas atidedamas, jeigu Užsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus darbus
arba naudotas medžiagas. Nepasirašius ar nenurodžius  pastabų per numatytą laikotarpį, priimama, jog Užsakovas
sutinka su atliktų darbų rezultatu.

3.3.5. Statinio statybos užbaigimo aktu / deklaracija apie statybos užbaigimą / darbų priėmimo – perdavimo aktu
(jei užbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos užbaigimą yra neprivalomi) (pasirinkti konkretų dokumentą) priimti iš
Rangovo galutinai atliktus darbus .

3.3.6. Pasirašytinai supažindinti Rangovą su reikšmingais aplinkos apsaugos aspektais.
3.3.7. Atlyginti Rangovui  nuostolius, atsiradusius dėl Užsakovo kaltės.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės)
4.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklės nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.
4.2. Į  Sutarties kainą turi būti įskaičiuota Darbų kaina, visos išlaidos ir  mokesčiai. Rangovas į Sutarties kainą

privalo įskaičiuoti visas su Darbų atlikimu susijusias išlaidas.

5. Sutarties įvykdymo užtikrinimas
5.1.  Sutarties  specialiosiose  sąlygose  nurodytu  terminu  Rangovas  pateikia  Sutarties  įvykdymo  užtikrinimą.

Sutarties įvykdymo užtikrinime turi būti numatyta, kad Rangovas neturi teisės reikalauti, kad Užsakovas pagrįstų
savo reikalavimą. Jei Rangovas per šį laikotarpį Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekėjas
atsisakė sudaryti Sutartį.

5.2.  Sutarties įvykdymą užtikrinančiame dokumente  turi  būti nurodyta  /  numatyta,  kad užtikrinimą teikianti
įstaiga neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoja sumokėti pagal garantiją ar laidavimo raštą / liudijimą Užsakovui
priklausančią sumą numatytą Sutarties specialiųjų sąlygų 4.1. p. 

5.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Užsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę Rangovui dėl
jo kaltės pažeidus Sutartį.

5.4. Prieš pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Rangovas gali prašyti Užsakovo patvirtinti, kad Rangovo
siūlomą Sutarties  įvykdymo užtikrinimą jis  sutinka priimti.  Tokiu  atveju  Užsakovas privalo atsakyti Rangovui  ne
vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos. Sutarties įvykdymo užtikrinimas pateikiamas ta
pačia valiuta, kokia atliekami mokėjimai.

5.5. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi galioti visą Sutarties vykdymo laikotarpį.
5.6. Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo

įsipareigojimų, Užsakovas gali raštu pareikalauti Rangovo per 10 (dešimt) dienų pateikti naują Sutarties įvykdymo
užtikrinimą tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo užtikrinimo, Užsakovas
turi teisę nutraukti Sutartį.

5.7.  Jei  Rangovas  nevykdo savo sutartinių  įsipareigojimų  ar  vykdo juos  netinkamai,  Užsakovas  pareikalauja
sumokėti  visą  sumą ar  jos  dalį  priklausomai  nuo  neįvykdytos  Sutarties  dalies  vertės,  kurią  užtikrinimą  išdavęs
juridinis  asmuo  (garantas,  laiduotojas)  įsipareigojo  sumokėti.  Prieš  pateikdamas  reikalavimą  sumokėti  pagal
Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Užsakovas įspėja apie tai Rangovą, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį
reikalavimą.

5.8. Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas per 10 (dešimt) dienų nuo šio užtikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekėjui pateikus raštišką prašymą. Tais atvejais, kai Sutarties įvykdymo užtikrinimui pasirenkama banko
ar kredito unijos garantija ir sutartiniai įsipareigojimai yra visiškai įvykdyti, tačiau garantijoje nustatytas garantijos
terminas  dar  nėra  pasibaigęs,  Pirkėjas  grąžina  bankui  ar  kredito  unijai  garantinio  rašto  originalą  su  prierašu,



patvirtintu įgalioto asmens parašu bei antspaudu, arba praneša lydraščiu, kad Pirkėjas atsisako savo teisių pagal
garantinį raštą, arba kad Tiekėjas įvykdė savo įsipareigojimus ir Pirkėjas jam neturi pretenzijų.

5.9. Avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimui taikomi Sutarties bendrųjų sąlygų 5.2, 5.3, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8
punktai.

6. Šalių atsakomybė
6.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys

įsipareigoja  tinkamai  vykdyti savo įsipareigojimus,  prisiimtus  šia  Sutartimi,  ir  susilaikyti nuo bet  kokių  veiksmų,
kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.

6.2. Delspinigių dydis ir jų mokėjimo sąlygos nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.
6.3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

7. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure)
7.1.  Šalis  atleidžiama nuo atsakomybės  už  Sutarties  neįvykdymą,  jeigu  ji  įrodo,  kad Sutartis  neįvykdyta  dėl

aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti
kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra
reikalingų  prievolei  vykdyti  prekių,  Sutarties  Šalis  neturi  reikiamų  finansinių  išteklių  arba  Šalies  kontrahentai
pažeidžia savo prievoles. 

7.2. Jeigu aplinkybė, dėl kurios neįmanoma Sutarties įvykdyti, laikina, tai Šalis atleidžiama nuo atsakomybės tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsižvelgiant į tos aplinkybės įtaką Sutarties įvykdymui. 

7.3.  Sutarties  neįvykdžiusi  Šalis  privalo  pranešti  kitai  Šaliai  apie  nenugalimos  jėgos  atsiradimą  bei  jos  įtaką
Sutarties įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą laiką, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po to, kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie tą aplinkybę, tai pastaroji Šalis privalo
atlyginti dėl  pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius.  Šios nuostatos neatima iš  kitos Šalies teisės nutraukti
Sutartį arba sustabdyti jos įvykdymą.

7.4. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pateikti įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo
priemonių  ir  dėjo  visas  pastangas,  kad  sumažintų  išlaidas  ar  neigiamas  pasekmes,  taip  pat  pranešti  galimą
įsipareigojimų  įvykdymo  terminą.  Pranešimo  taip  pat  reikalaujama,  kai  išnyksta  įsipareigojimų  nevykdymo
pagrindas.

7.5. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento.  Jeigu Šalis  laiku neišsiunčia
pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo
arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

8. Intelektinės ir pramoninės nuosavybės teisės
8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant autorines ir kitas intelektinės ar

pramoninės nuosavybės teises, yra Užsakovo nuosavybė.
9. Šalių pareiškimai ir garantijos
9.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
9.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
9.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus

teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;
9.1.3.  sudarydama  Sutartį,  Šalis  neviršija  savo  kompetencijos  ir  nepažeidžia  ją  saistančių  įstatymų,  kitų

privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų;
9.1.4. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti

pagal Sutarties sąlygas.

10. Konfidencialumo įsipareigojimai
10.1. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Sutarties Šalys gauna

viena  iš  kitos  vykdydamas  Sutartį,  konfidencialia  ir  be  išankstinio  kitos  Šalies  rašytinio  sutikimo  neplatinti
trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų
nustatyta tvarka.  Šio  įsipareigojimo pažeidimu nebus  laikomas viešas  informacijos  apie Pirkėją  atskleidimas,  jei
Pirkėjas pažeidžia mokėjimo terminus ir informacijos apie Tiekėją atskleidimas, jei Tiekėjas pažeidžia Darbų atlikimo
terminus.



11. Darbų atlikimo garantijos
11.1. Rangovas garantuoja, kad atlikti statybos darbai atitinka norminių statybos dokumentų reikalavimus.
11.2.  Rangovas  negarantuoja  už  atliktus  darbus,  jeigu  Užsakovas  davė  klaidingus  nurodymus  ir  darbų

aprašymus.
11.3. Statinio garantinis laikas skaičiuojamas nuo statybos užbaigimo akto išdavimo/deklaracijos apie statybos

užbaigimą patvirtinimo ar galutinio darbų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo datos (jei užbaigimo aktas ar
deklaracija apie statybos užbaigimą yra neprivalomi).

11.4. Nustatomi šie garantiniai terminai sutarties objektui :
11.4.1. paslėptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir pan.) -dešimt metų;
11.4.2. Esant tyčia paslėptiems defektams – dvidešimt metų.
11.4.3. Kitiems darbams ir įrenginiams – penkeri metai.
11.5. Rangovas atsako už defektus, nustatytus per garantinį terminą, jeigu neįrodo, kad jie atsirado dėl objekto

ar jo dalių normalaus susidėvėjimo ar Užsakovo arba jo pasamdytų asmenų netinkamai atlikto remonto arba dėl
Užsakovo ar jo pasamdytų asmenų kitokių kaltų veiksmų.

11.6. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negalėjo būti naudojamas dėl nustatytų defektų,
už kuriuos atsako rangovas.

11.7. Užsakovas, per garantinį laiką nustatęs objekto defektus, per 5 (penkias) dienas pateikia Rangovui raštišką
pretenziją. Rangovas ne vėliau kaip per Užsakovo nurodytą terminą, jeigu dėl defekto pobūdžio jie neturi būti pašalinti
anksčiau, privalo pašalinti Užsakovo nurodytus defektus savo lėšomis.

12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sąlygose.
12.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos

kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
12.3.  Nutraukus  Sutartį  ar  jai  pasibaigus,  lieka  galioti  Sutarties  nuostatos,  susijusios  su  atsakomybe  bei

atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta,
išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.

13. Sutarties pakeitimai
13.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat

atvejais,  nustatytais  Lietuvos  Respublikos  pirkimų,  atliekamų  vandentvarkos,  energetikos,  transporto  ar  pašto
paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką
prašymą  keisti  Sutarties  sąlygas  bei  dokumentų,  pagrindžiančių  prašyme  nurodytas  aplinkybes,  argumentus  ir
paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau
kaip per 10 (dešimt) darbo dienų.  Šalims nesutarus dėl  Sutarties sąlygų keitimo, sprendimo teisę turi  Pirkėjas.
Šalims tarpusavyje susitarus dėl sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama
Sutarties dalis.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas
14.1. Sutarties vykdymas gali būti sustabdytas:
14.1.1. dėl padarytų esminių Rangovo klaidų ir / ar Sutarties pažeidimų. Esminė klaidomis ir / ar pažeidimais

laikomi atvejai, nurodyti  Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3.2 punkte;
14.1.2. dėl papildomų archeologinių tyrinėjimų, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos būtina atlikti;
14.1.3. dėl papildomų projektinių paslaugų (kai darbai buvo perkami pagal techninį projektą);
14.1.4. kai vėluojama perduoti statybvietės (rekonstruojamame pastate dar veikia įstaigos ir pan.);
14.1.5. dėl trečiųjų šalių įtakos;
14.1.6. dėl sustabdyto ir / ar trūkstamo finansavimo;
14.1.7. kai būtinas papildomas laikas įvykdyti papildomą viešąjį pirkimą;
14.1.8. kai laiku nepateikta įranga, kurią privalo pateikti Užsakovas;
14.1.9. dėl bet kokio nenumatomo gamtos jėgų veikimo, kurio joks patyręs tiekėjas nebūtų galėjęs tikėtis;
14.1.10. dėl kitų aplinkybių, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurtų bet kuris

tiekėjas. 



14.2. Jeigu Sutartis stabdoma dėl  priežasčių, nurodytų Sutarties bendrųjų sąlygų 14.1.1. punkte,  Užsakovas,
atsižvelgdamas  į  klaidos  ar  pažeidimo  mastą,  gali  nevykdyti  savo  įsipareigojimo  mokėti  Rangovui  arba  gali
pareikalauti  grąžinti  jau  sumokėtas  sumas  ir  pasinaudoti  Sutarties  įvykdymo užtikrinimu,  taip  pat  vienašališkai
nutraukti Sutartį (žiūrėti Sutarties bendrųjų sąlygų 16 straipsnį).

15. Sutarties pažeidimas
15.1. Jei Šalis nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį. Vienai Šaliai

pažeidus  Sutartį,  kita  Šalis  turi  teisę  naudotis  bet  kokiais  teisėtais  savo  teisių  gynimo  būdais,  įskaitant,  bet
neapsiribojant:

15.1.1. reikalauti iš kitos Šalies tinkamai vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
15.1.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo sąlygose;
15.1.4. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;
15.1.5. nutraukti Sutartį Sutarties Bendrųjų sąlygų 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

16. Sutarties nutraukimas
16.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
16.2. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių, kurios negali priklausyti nuo

Rangovo valios. Jeigu Rangovas vienašališkai nutraukia Sutartį be svarbių priežasčių, toks Sutarties nutraukimas bus
laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. Bet kuriuo vienašališko Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo visiškai
atlyginti Užsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Užsakovo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos
iš  Rangovui  mokėtinų sumų arba pagal  Rangovo pateiktą užtikrinimą.  Apie  Sutarties nutraukimą šiame punkte
nurodytu pagrindu Rangovas raštu praneša Užsakovui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.

16.3. Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį šiais atvejais:
16.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų

srities perkančiųjų subjektų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams; 
16.3.2.  dėl  esminio  Sutarties  pažeidimo.  Esminiu  Sutarties  pažeidimu  laikomi  atvejai  numatyti  Lietuvos

Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat šie atvejai:
16.3.2.1. kai Rangovas praleido Darbų atlikimo terminą daugiau kaip 30 kalendorinių dienų;
16.3.2.2. kai Rangovas per Užsakovo nustatytą protingą terminą nepašalino atliktų darbų trūkumų;
16.3.2.3.  kai  Užsakovas patiria  nuostolius  dėl  to,  kad Rangovas Sutartyje  nustatytą esminę sąlygą  vykdo su

dideliais arba nuolatiniais trūkumais;
16.3.2.4. kai Rangovas pasitelkia naują arba pakeičia esamą subrangovą (subrangovus) pažeisdamas Sutarties

specialiųjų sąlygų 7 straipsnyje nustatytą tvarką. 
16.3.2.5. kai Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (įkainių).
16.3.2.6.  kai  Rangovo ir  /  arba subrangovo,  kurį  darbams vykdyti pasitelkia  Rangovas,  darbuotojai  statybos

darbus statybvietėje vykdo neturėdami Kodo ar Kode užšifruotus duomenis pagrindžiančių dokumentų (jei Kodas
nesuformuotas).

16.3.3.  kai  Rangovas bankrutuoja  arba yra likviduojamas,  sustabdo ūkinę veiklą  arba įstatymuose ir  kituose
teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

16.3.4. kai keičiasi Rangovo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali
turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui.

16.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3. punkte nurodytais pagrindais, Užsakovas apie
Sutarties nutraukimą privalo iš anksto pranešti prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų.

16.5.  Kai  Sutartis  nutraukiama  esant  Lietuvos  Respublikos  Pirkimų,  atliekamų  vandentvarkos,  energetikos,
transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Rangovas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs Užsakovui vykdydamas sutartį, jeigu jis tuo pačiu metu
grąžina  Užsakovui  visą  tai,  ką  buvo iš  pastarojo  gavęs.  Kai  grąžinimas  natūra  neįmanomas ar  nepriimtinas  dėl
Sutarties  dalyko  pasikeitimo,  atlyginama  pagal  to,  kas  buvo  gauta,  vertę  pinigais,  jeigu  toks  atlyginimas
neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalinis,
galima reikalauti grąžinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų trečiųjų
asmenų teisėms ir pareigoms.



16.6. Kai Sutartis nutraukiama dėl esminio Sutarties pažeidimo (Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3.2 punktas), tai
Užsakovo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Rangovui mokėtinų sumų arba pagal Tiekėjo
pateiktą užtikrinimą. 

 16.7. Kai Užsakovas Sutartį vienašališkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendrųjų sąlygų 16.3
punkte,  tai  Užsakovas  privalo  atlyginti  Rangovo  patirtus  tiesioginius  nuostolius.  Apie  tokį  Sutarties  nutraukimą
Užsakovas raštu praneša Rangovui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.

17. Ginčų nagrinėjimo tvarka
17.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos

įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu.

Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos
pažeidimu,  nutraukimu  ar  galiojimu,  neišspręsti  Šalių  susitarimu,  sprendžiami  kompetentingame  Lietuvos
Respublikos teisme.

18. Baigiamosios nuostatos
18.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be

išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
18.2.  Bet  kokios  nuostatos  negaliojimas  ar  prieštaravimas  Lietuvos  Respublikos  įstatymams  ar  kitiems

norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia
nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
18.4.  Sutartis  yra  Sutarties  Šalių  perskaityta,  jų  suprasta  ir  jos  autentiškumas  patvirtintas  kiekvienos  Šalies

tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų fiziniais arba elektroniniais parašais.
______________



 

  
TREČIO KĖLIMO SIURBLINĖS PRIEKULĖS VANDENTIEKIO LINIJAI PROJEKTAVIMAS IR STATYBA 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 
 

Pirkėjas  – AB „Klaipėdos vanduo“ 
Tiekėjas  – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viešasis juridinis asmuo, kitos organizacijos 
ir jų padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo Pirkėjas sudaro Sutartį. 
Sutartis - sutartis, sudaroma tarp Tiekėjo ir Pirkėjo dėl Pirkimo objekto. 
Techninė specifikacija arba TS – dokumentas, kuriame apibūdintas pirkimo objektas. 
Paslaugos – TS nurodytos  projektavimo paslaugos.    
Darbai – siurblinės statybos, montavimo darbai. 
Susijusios paslaugos – Paslaugos, kurios nėra nurodytos Techninėje specifikacijoje, tačiau kurios techniškai 
arba pagal savo naudojimo paskirtį susijusios su perkamu Pirkimo objektu.  
Susiję darbai – Darbai, kurie nėra nurodyti Techninėje specifikacijoje, tačiau kurie techniškai arba pagal savo 

paskirtį susiję su perkamu Pirkimo objektu. 

 

 
2.1. Esamos situacijos aprašymas. 

Klaipėdos rajono dalyse, nutolusiose nuo vandenviečių, neužtikrinamas tinkamas geriamojo vandens slėgis 
vandentiekio tinkluose. Norint užtikrinti pakankamą vandens slėgį tinkluose numatyta pastatyti slėgio kėlimo 
siurblinę, preliminariai planuojamos siurblinės vieta tarp Šv. Kristoforo g. 66, Mickai ir Šv. Kristaforo g. 64, 
Dituva Klaipėdos raj. (Priedas nr. 1) 

2.2. Pirkimo objektas: III kėlimo siurblinės įrenginio vandentiekiui statybos projekto parengimas ir statyba 
ties Šv. Kristoforo g. 66 Mickų k., Klaipėdos r. sav. 

2.3. Bendrieji reikalavimai tiekėjui: 
2.3.1. Tiekėjas turės atlikti įprastas paslaugas, kurios privalomos atlikti projektuotojui pagal Statybos 

įstatymo, STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ ir kitų norminių teisės 
aktų reikalavimus, taip pat statytojo vardu, gauti visas reikalingas prisijungimo sąlygas, reikalingus 
leidimus, atlikti projekto derinimus, gauti statybą leidžiantį dokumentą (už leidimą apmoka 
projekto rengėjas) ir kitus būtinus dokumentus, kurie reikalingi statybos metu. Jeigu dokumentus 
gali gauti tiktai AB „Klaipėdos vanduo“ – tai paruošti visą reikalingą medžiagą pateikimui 
atitinkamoms institucijoms. Jeigu reikalinga parengti visą dokumentaciją servitutų gavimui, 
suderinti su reikiamomis institucijomis ir suinteresuotais asmenimis bei atlikti visas reikiamas 
procedūras ir atstovauti AB „Klaipėdos vanduo“. 

2.3.2. Papildomai tiekėjas turės užsakyti ir gauti visus būtinus ir projektavimui reikalingus topografinių, 
geologinių tyrinėjimų dokumentus. 

2.3.3. Parengti reikiamos sudėties ir apimties geriamojo vandens slėgio kėlimo siurblinės projektą, 
atsižvelgiant į priešgaisrinius poreikius ir įvertinant paduodamo vandens į siurblinę kiekius, bei 
galimybes gauti reikiamą vandens kiekį. 

2.3.4. Vandens slėgio pakėlimo siurblinę projektuoti pagal šioje techninėje specifikacijoje ir prieduose 
nurodytus reikalavimus. 

2.3.5. Parengti geodezinį planą ir kitą reikalingą dokumentaciją. 
2.3.6. Užbaigus statybos projektavimo darbus, gauti visas reikiamas pažymas ir leidimus iš visų 

suinteresuotų institucijų. 

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI 

2. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI 



 
2.3.7. Suprojektuoti siurblinės pasiurbimo ir slėginiai vamzdynai turi būti sujungti (įrengtas siurblinės 

vandentiekio linijos apvadas su visa reikiama armatūra), įrengiant atbulinį vožtuvą ir sklendes. 
2.3.8. Projekto apimtyje turi būti numatytos visos priemonės siurblinių sklandžiam darbui. 
2.3.9. Projekto apimtyje turi būti numatyti priėjimai ir privažiavimai prie siurblinės durų ir vartų (jei 

reikia), LED lauko apšvietimas ties įėjimo durimis/vartais su judesio jutikliu. 
2.3.10. Siurblinėje suprojektuotos durys, vartai (jei reikia), pertvaros, praėjimai turi būti pritaikyti 

siurblinės įrangos bei elektros pastotės įrenginių aptarnavimui. 
2.3.11. Projekto apimtyje turi būti suprojektuota pasyvinė išorinė pastato žaibosauga vadovaujantis LST-

EN62305:2011, LST EN 50164-1 standartų ir statybos techninio reglamento STR2.01.06:2009 
reikalavimais. 

2.3.12. Projektuojama ventiliacinė sistema turi užtikrinti saugią darbo aplinką, įrenginių eksploataciją, 
priežiūrą ir remontą vykdantiems darbuotojams 

2.3.13. Statybos darbai pagal parengtą projektą bus vykdomi visą parą veikiančiame objekte, todėl 
statybos darbus projekte suplanuoti etapais (jei reikia), kad būtų užtikrintas vandens padavimas į 
miesto tinklus. 

2.3.14. Tiekėjas turi įvertinti visus galimus papildomus darbus, kurie gali atsirasti projektavimo darbų 
eigoje ir statyboje, bei atlikti juos be papildomo apmokėjimo. Į projektavimo ir statybos paslaugų 
galutinę kainą turi būti įskaičiuotos visos projektuotojo ir statybos išlaidos ir mokesčiai, susiję su 
šios techninės užduoties vykdymu. Visi sprendiniai turi tenkinti Užsakovo keliamus reikalavimus ir 
neturi prieštarauti Lietuvoje galiojančių norminių teisės aktų reikalavimams. Jei norminių teisės 
aktų reikalavimai yra griežtesni nei reikalaujama Užsakovo, tai pripažįstama norminių teisės aktų 
viršenybė ir visi projektavimo darbai atliekami vadovaujantis jais. 

2.3.15. Tiekėjas turi įtraukti  į projektą AB „Klaipėdos vanduo“ vandentiekio tinklų infrastruktūros 
standartą. 

2.3.16. Tiekėjas turės atlikti tarpinių sprendinių derinimą su Užsakovu. 
2.3.17. Parengtas projektas turės būti patvirtintas Užsakovo. 
2.3.18. Projektas rengiamas pagal STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto ekspertizė“ 

reikalavimus. 
2.3.19. Tiekėjas privalės be papildomo apmokėjimo pataisyti projektą pagal Užsakovo raštiškas pastabas, 

savo lėšomis per 14 kalendorinių dienų nuo pastabų ir išvadų gavimo. 
2.3.20. Nurodymai projekto dokumentų komplektavimui, įforminimui ir pateikimui: Užsakovui 

perduodamas projektinės dokumentacijos komplektų skaičius - 3 egz. (popierinis) ir 1 kompl. USB 
(skaitmeninėse laikmenose) ir topo nuotrauka. Kompiuterinėse laikmenose įrašomų projektų 
kopijų minimalus raiškos reikalavimas - 200 dpi, formatai - *.dwg, *.pdf. 

2.3.21. Tiekėjas turės atlikti projekto vykdymo priežiūrą, bei dalyvavimo objekto pridavime po statybos 
užbaigimo procedūros.  

Pirkimo objekto pavadinimasi Trečio kėlimo siurblinės Priekulės vandentiekio 
linijai projektavimas ir statyba 

Paslaugų ir darbų atlikimo terminas 12 mėn. 
 

Pradžios terminas Darbai pradedami vykdyti sekančią darbo dieną po 
sutarties įsigaliojimo dienos 

Eil. Nr.  
Reikalavimai paslaugoms ir darbams 1.  

1.1.  Paslaugų apibūdinimas 1. Projektą turi sudaryti: 

3. PIRKIMO OBJEKTAS 



 

 
1.1 pagal STR 1.04.04:2017 „Statinio projektavimas, projekto 
ekspertizė“ reikalingos projekto dalys įskaitant žiniaraštį; 
1.2 atskirų projekto dalių sudėtyje parengti sąnaudų kiekių 
žiniaraščiai (parengti pagal STR 1.04.04:2017„Statinio 
projektavimas, projekto ekspertizė“ nuostatas ir LST 1516:2015 
„Statinio projektas. Bendrieji įforminimo reikalavimai nustatytus 
reikalavimus); 
1.3 atskirų projekto dalių sudėtyje parengtos techninės specifikacijos 
(techniniai reikalavimai). Turi būti parengtos visų statinyje numatytų 
atlikti statybos ir montavimo darbų bei naudojamų medžiagų, 
gaminamų (perkamų) gaminių ir įrenginių techninės specifikacijos, 
su nuorodomis į norminius dokumentus nustatant ir nurodant 
statinyje naudojamų įrenginių, kurie nesusiję su LR statybos įstatymo 
4 straipsnio 1 dalies reikalavimais (išskyrus įrenginius, kurie yra 
paslėptose statinio konstrukcijose), garantinius terminus. 
 

2. Reikalavimai vandens kėlimo siurblinei ir kitai įrangai: 
 

2.1 Privalomi techniniai reikalavimai 3-čio kėlimo siurblinei (siurblių 
stotelei): 
2.1.1 3-čio kėlimo siurblinės siurblių stotelė turi būti gamyklinio 
surinkimo. 
2.1.2 3-čio kėlimo siurblinės siurblių stotelė komplektuojama su 
slėgio davikliais, aprišančiąją armatūra, atbuliniais vožtuvais, 
paėmimo ir išėjimo kolektoriais, sklendėmis – pilnai paruošta darbui.  
2.1.3 Siurblinės kolektorius iš nerūdijančio plieno – EN 1.4571/AISI 
316 arba lygiaverčio. 
2.1.4 3-čio kėlimo siurblinė komplektuojama su valdymo įranga, 
galinčia valdyti siurblius, priklausomai nuo užduotos slėgio reikšmės 
ir nuo užduoto vandens debito. 
2.1.5 3-čiokėlimo siurblinė komplektuojama su rodykliniais 
manometrais, matuojančiais slėgį prieš siurblį ir po siurblio. 
2.1.6 Visi siurbliai turi būti vienodo galingumo. Siurblių kiekis ne 
mažesnis kaip 3 vnt.: 2 siurbliai turi užtikrinti reikalaujamą darbinį 
vandens pakėlimo debitą 55 m3/h, H=50 m.v.st. kėlimo aukščio, o 3 
siurblys –atsarginis, ir gali būti prijungiamas, viršijus 55 m3/h.  
2.1.7 Maksimalus siurblių stotelės vandens kėlimo aukštis ne 
didesnis nei H=80 m.v.st. 
2.1.8 Visų siurblių darbo rotacija turi keistis kas nustatytą laiko 
intervalą (pvz. kas 1val., 2val. ir taip iki 24val.) arba per tam tikrą 
laiko tarpą (pvz. 1mėn.) siurblių darbo valandos neturi skirtis 
daugiau nei 5%. 
2.1.9 Garantija įrangai suteikiama ne mažiau 24 mėnesius nuo 
objekto pridavimo eksploatacijai. 
2.1.10 Darbinis vandens pakėlimo siurblinės debitas m3/h ne mažiau  
55 m3/h prie H=50 m.v.st. kėlimo aukščio 



 

2.1.11 Prieš siurblius turi būti pastatytas flanšinis grubaus valymo 
filtras pagal ateinančio vamzdyno diametrą bei turi turėti galimybę 
išvalyti jo neišimant. 
2.1.12 Paskaičiuoti ir suprojektuoti gaisrinį vandens kėlimo siurblinės 
debitą m3/h. 
2.1.13 Siurblio minimalus hidraulikos efektyvumo indeksas (MEI) ≥ 
0,7. 
2.1.14 Visos su vandeniu besiliečiančios medžiagos turi tenkinti HN 
16:2011 reikalavimus medžiagoms, besiliečiančioms su geriamu 
vandeniu 
2.1.15 Siurblio hidraulinės dalies ir variklio jungties apsauga iš EN 
1.4404/AISI 316L nerūdijančio plieno, arba lygiaverčio. 
2.1.16 Darbo ratai –nerūdijančio plieno EN 1.4307/AISI 304L. 
2.1.17 Siurblio velenas - nerūdijantis plienas EN 1.4057/AISI 431 
arba lygiaverčio. 
2.1.18 visi 3 siurbliai turi turėti etiketę, kurioje išgraviruota: siurblio 
markė, gamintojas, išvystomas nominalus ir maksimalus debitas, 
serijos numeris, masė, kilmės šalys. 
2.1.19 Siurblių valdymo spintos valdiklio kalba turi būti lietuvių arba 
anglų. 
2.1.20 Siurblių valdymo ekrane turi būti keičiamų parametrų 
nustatymai žodžiais (negali būti skaičiais). 
2.1.21 Siurblių valdymo ekrane turi rodyti debitą ir elektros 
suvartojimą realiuoju laiku. 
2.1.22 Siurblių valdymo spintos ekranas ne mažesnis nei 4 colių, 
spalvotas. 
2.1.23 Persiurbiamas skystis – geriamas vanduo (pasitaiko smulkių 
korozijos dalelių nuo vandens tinklo vamzdyno). 
2.1.24 Siurblių korpuso medžiaga –nerūdijantis plienas EN 
1.4301/AISI 304 atsparus nurodytos cheminės sudėties vandeniui: 
- vandenilio jonų koncentracija 6,5÷9,5 pH; 
- 100-250 mg/l sulfatų; 
- 100-250 mg/l chloridų; 
- 50 mg/l nitratų; 
- 1,5 mg/l amoniakas ir amonio jonai; 
- 900 mg/dm3 sausa liekana. 
2.2 Privalomi techniniai reikalavimai elektros varikliui: 
2.2.1 Kiekvienas siurblys turi integruotą dažnio keitiklį. 
2.2.1.1 Integruotame dažnio keitiklyje turi būti fiksuojamos klaidos ir 
išvedamos skaitine ir raidine reikšme į ekraną bei perduodamas 
bendras sutrikimo signalas į sistemos valdiklį. Turi būti 
identifikuojama: 
 - Variklio perkrova 
- Per žema ar per aukšta įtampa 
- Jei siurblys dirba kaip generatorius (skystis teka per siurblį, nors 
variklio el. maitinimas nutrauktas) 
- Jei siurblys užblokuotas 
- Jei siurblys veikia sausai 



 

- Jei kaista variklis 
- Jei dingusi fazė 
- Jei neprijungtas arba sugedęs variklio temperatūros jutiklis 
- Jei dažnio keitiklis pasiekia neleistinas temperatūras 
- Jei slėgio jutiklio kabelis neprijungtas 
- Jei sugedo pagalbiniai sistemos elementai (srovės atjungimo rėlė, 
srovės jutiklis ir pan.) 
 
2.2.2 Variklis sinchroninis su pastoviais magnetais rotoriuje. 
2.2.3 Variklio efektyvumo klasė ne mažesnė kaip IE5 
2.2.4 Variklio galia ne didesnė kaip 10 kW 
2.2.5 Variklio apsaugos klasė IP 55 
2.2.6 Variklio apvijų izoliacijos klasė ne mažesnė nei F 
2.2.7 Įtampa (U) - 400 V, 3 fazių 
2.2.8 Dažnis -50 Hz 
2.3 Privalomi techniniai reikalavimai valdymo spintai: 
2.3.1 Valdymo spinta turi turėti apsaugos klasę ne žemesnę nei  IP 
54 
2.3.2 Valdymo spintos displėjaus kalba turi būti lietuvių. 
2.3.3 Ant spintos privalo būti įtampos įjungimo-atjungimo raktas 
2.3.4 Valdymo spintos išorėje pateikti visą informaciją apie siurblių 
darbą, jų parametrus, slėgį po siurblio 
2.3.5 Pateikta galimybė perduoti siurblinės darbo duomenis ir 
parametrus į įmonės SCADA sistemą 
2.3.6 3-čio kėlimo siurblinė komplektuojama su įranga, leidžiančia 
nuskaityti duomenis apie siurblinės darbą, siųsti valdymo komandas 
per RS – 485 prievadą ModBus RTU duomenų nuskaitymo protokolu 
2.4 Privalomi techniniai reikalavimai vandens kėlimo siurblinei 
eksploatacijos metu: 
2.4.1 Siurblinė turi užtikrinti gaisrinius poreikius. 
2.4.2  Siurblinė turi būti sureguliuota taip, kad siurblių darbo režime 
įprastomis sąlygomis nebūtų didesnių nei 5% šuolių. 
2.4.3 Siurblių darbo režimas turi būti toks: 1 siurblys dirba iki 80 % 
apkrovos, sekantis siurblys įsijungia, kai 1 siurblys pasiekia 80 %, 3 
siurblys įsijungia kai 1 ir 2 siurbliai dirba 80 %. Analogiškai taip pat 
turi veikti ir su kitomis pasirinktomis apkrovomis.  
2.4.4 Siurblinė turi būti sureguliuota taip, kad siurbliai dirbdami 
įprastomis darbo sąlygomis, pasiekus užduotą vandens slėgį ar 
debitą, siurbliai tam tikrą laiko tarpą neišsijunginėtu(pvz. 10 min.; 20 
min. ir kt. laikai) ir būtų budėjimo režime palaikant tą slėgį ar debitą. 
2.4.5 Siurblinė turi būti sureguliuota, kad siurbliai stabiliai dirbtu prie 
minimalaus debito. 
2.4.6 Siurblinė turi funkcionuoti ir esant vandens nepakankamam 
spaudimui įėjime. Pvz. vandens įėjimo slėgis 0,5 bar. 
2.5 Privalomi techniniai reikalavimai vandens kėlimo siurblinės 
paviljonui: 
2.5.1 Siurblinės matmenys parenkami pagal poreikį, bet ne didesnis 
kaip 10 m2 ploto. 



 

2.5.2  Namelio stogo konstrukcija – dvišlaitė 
2.5.3 Namelis apšiltintas, sienų ir lubų apšiltinimo sluoksnis ne 
mažiau kaip 80 mm 
2.5.4 Parinkti ekonomišką namelio įrangos šildymo būdą. Jeigu 
pakanka šildyti įrangą pagal galimybes nešildyti namelio vidaus oro 
tūrio. 
2.5.5 Elektrinio šildytuvo galia - ne didesnė kaip 1 kW, šildytuvo 
įjungimas/išjungimas nuotolinių būdu arba įsijungimas/išsijungimas 
nuo nustatytos temperatūros valdant per SCADA sistemą. 
2.5.6 Palaikoma temperatūra paviljono viduje - +5÷ 10°C 
2.5.7 Grindys – betonas su  mechaniniams pažeidimams atsparia 
danga. 
2.5.8 Sienų danga metalas su atitinkama danga, stiklo pluoštas arba 
kita lygiavertė danga, nereikalaujanti nuolatinės priežiūros. Medinė 
danga nepageidaujama. 
2.5.9 Namelio viduje turi būti įrengtas ventilis vandens mėginiui 
paimti  
2.5.10 Namelio viduje turi būti įrengtas apšvietimas ir minimaliai 2 
elektros kištukiniai lizdai. 
2.5.11 Siurblinės namelio dizainas turi būti panašus į šiuo metu AB 
„Klaipėdos vanduo“ eksploatuojamų siurblinių namelius (priedas nr. 
2) 
2.6 Privalomi techniniai reikalavimai vandens kėlimo siurblinės fizinei 
saugai 
2.6.1  Pastato lauko durys turi atitikti ne žemesnę, nei LST EN 12209 
3 (trečią RC3) saugumo klasę. Durys spynos pagal Lietuvos standarto 
LST EN 1627 reikalavimus dėl atsparumo įsilaužimui. 
2.6.2 Vaizdo stebėjimo kamerų sistemos įrengtos ypač svarbiose 
saugomos zonos vietose pagal LST EN 62676, užtikrinant dienos ir 
nakties stebėjimo galimybes. 
2.6.3 Įrengtos vaizdo stebėjimo kameros pagal LST EN 62676-1-1, 
kad būtų užtikrintas viso perimetro stebėjimas, ir atitikti vaizdo 
kokybės bei įrašų archyvavimo reikalavimus. 
2.6.3.1 Vaizdo sistema turi būti integruota į įmonės esamą vaizdo 
stebėjimo sistemą Milestone su reikiamomis licencijomis. 
2.6.4 Įspėjamieji ženklai išdėstyti taip, kad aiškiai informuotų apie 
teritoriją, saugomą pagal LST EN 50132-7. 
2.6.5 Apsaugos signalizacijos sistemos, judesio davikliai, durų ir 
langų davikliai turi atitikti LST EN 50131-1 reikalavimus. 
2.6.6 Įrengtos įeigos kontrolės sistemos (kortelės, kodai) turi atitikti 
vidutinio saugumo lygio reikalavimus pagal LST EN 60839-11-1. 
Įrašomi visi įeigos duomenys. 
2.6.6.1 Apsaugos ir įeigos kontrolės sistemos turi būti integruojama į 
esama įmones  apsaugos sistemą innerage integriti su vsomis 
reikiamomis licencijomis. Atliekama objekto vizualizacija. 
2.6.6.2 Gaisro sistema jungiama per apsaugos sistemą. Naudojant 
Bacnet protokolą integruojama į esamą įmonės priešgaisrinę 
sistemą DeigoCC. Atliekama objekto vizualizacija. 



 

2.6.7 Įdiegtos raktų kontrolės sistemos turi atitikti LST EN 1303 
reikalavimus. 
 

3. Reikalavimai elektrai ir valdymo sistemoms 
3.1 Pagal techninius sprendinius išsiimti technines sąlygas iš AB 
„Energijos skirstymo operatorius“ elektros įvado įrengimui. Pagal jas 
suprojektuoti ir įrengi vidaus elektros tinklo dalį nuo KAS iki valdymo 
skydo. 
3.2 Elektrinė ir programinė įranga, kuri bus naudojama, turi atitikti 
naujausius standartus. 
3.3 Numatyti kontrolinę elektros energijos apskaitą, su duomenų 
perdavimu į vizualizacijos sistemą. 
3.4 Numatyti įžeminimo, žaibo saugos, viršįtampių, potencialų 
išlyginimo sprendinius. 
3.5 Numatyti rezervinio generatoriaus prijungimo galimybę 
naudojant stacionarų kištuką ir komutavimo priemones, 
apsaugančias nuo įtampos padavimo nuo generatoriaus į elektros 
tinklus. 
3.6 Techninio darbo projekto sąnaudų žiniaraštyje numatyti galimas 
rangovo sąnaudas: ruošiant paraišką skirstomųjų elektros tinklų 
operatoriui techninėms sąlygoms gauti, išpildant technines sąlygas, 
ruošiant galimą elektrotechninį projektą lauko elektros tinklams 
(elektros skirstomųjų tinklų operatoriaus daliai). 
3.7 Numatyti sprendinius, automatiškai išjungti elektrą naudojančius 
įrenginius, kai jie nereikalingi, pvz.: spaudimas pakankamas.  
3.8 Automatikos ir elektrotechnikos komponentų, montuojamų ant 
DIN 35mm bėgelio, konstrukcija ir pajungimo būdas privalo būti 
tokie, kad kiekvienas komponentas galėtų būti keičiamas po vieną, 
atskirai, neatjungiant kaimyninių komponentų. 
3.9 Automatikos ir elektrotechnikos komponentų kabeliai ir laidai 
privalo būti fiksuojami varžteliais bei turi būti sužymėti kabeliai. 
3.10 Automatikos ir elektrotechnikos komponentai talpinami į 
skydus ar spintas, kurių korpusas iš skardos, dengtas dažais RAL 
7035 milteliniu būdu.  
3.11 Skydo, spintos durelės – metalinės, atsidaro ne mažesniu kaip 
120 o kampu. 
3.12 Nurodytų telemechanikos priemonių (spintos, paskirstymo 
dėžutės, rozetes, jungikliai, šviestuvai) apsaugos laipsnis turi būti ne 
mažesnis kaip IP 54.  
3.13 Valdymo skydams įrengti apšvietimą ir šildymą. 
3.14 Visą automatikos sistemą turi kontroliuoti programuojamas 
loginis valdiklis (PLV). Technologinio proceso nustatymai, atliekami 
dispečerinėje vizualizacijoje ir įrašomi į PLV. Nutrūkus ryšiui tarp PLV 
ir dispečerinės, PLV turi dirbti pagal technologinio proceso paros 
ciklo nustatymus. 
3.15 Dingus ir vėl atsiradus elektros energijos tiekimui, automatikos 
valdymas, apsauginė signalizacija, siurblių darbas ir kita grįžta į prieš 
įtampos dingimą buvusią būseną.  



 

3.16 Dingus elektros maitinimui, PLV, valdymo, matavimo grandinės 
maitinimą turi gauti nuo rezervinio maitinimo įrenginio. Įmonėje 
naudojamas APC 650 VA rezervinis maitinimo šaltinis, kad būtų 
užtikrintas el. maitinimas ne mažiau 30 min. 
3.17 Valdymo skyde turi būti atvaizduota: elektros įtampa prieš 
rezervinį šaltinį, elektros įtampa už rezervinio šaltinio, įrenginių 
būsenos: darbas, avarija, siurblių srovės, spaudimas vandentiekio 
linijoje, pakelto vandens spaudimas, debitas, kalibruoti su 
vizualizacijos parodymais. Valdymo skyde neatvaizduojama tai, ką 
galima pamatyti slėgio kėlimo sistemos valdymo pulte. Kiekvieno 
siurblio variklio apsukos valdomos dažnio keitikliais pagal pakelto 
vandens spaudimą. 
3.18 Palaikomas pakelto vandens spaudimas nustatomas SCADA 
sistemoje. 
3.19 Kiekvienas siurblys, sklendė arba kitas įrenginys turi turėti 
valdymo raktą su padėtimis: 
„V“ – vietinis. įrenginys dirba be PLV. Įrenginį galima įjungti/išjungti 
start/stop mygtukais, nustatyti reikiamus parametrus; 
„0“– įrenginys išjungtas; 
„A“– automatinis. Įrenginiai dirba nuo PLV pagal jutiklių duomenis, 
palaikydami nustatytą parametrą, arba pagal užduotus režimus ir 
parametrus. Visi įrenginiai įjungiami, išjungiami iš SCADA sistemos. 
Jeigu įrenginio valdymo režimą galima nustatyti, pasinaudojant 
įrenginio valdymo pultu, valdymo raktas nebūtinas. 
3.20 PLV turi atitikti IEC standartus arba Lietuvos Respublikos 
norminius aktus. PLV turi būti pilnai integruojamas į įmonės 
automatizavimo ir vizualizavimo programą. PLV turi būti analogiškas 
įmonėje naudojamiems valdikliams. AB „Klaipėdos vanduo“ 
naudojami Siemens S7 ir Schneider Electric valdikliai. Siemens S7 
valdikliai turi būti ne blogesnės kaip 1200 serijos. PLV turi turėti 
MODBUS protokolus palaikančias nuosekliąsias sąsajas, tinkamas 
energijos matavimo prietaisams, slėgio kėlimo sistemoms, 
debitomačiams ir kitai atitinkamai įrangai prijungti. Jei siurblinėje 
montuojamas PLV, kuris nėra naudojamas AB „Klaipėdos vanduo“, 
Rangovas pateikia Užsakovui PLV programavimui skirtą įrangą: 
kabelius, keitiklius prijungti prie personalinio kompiuterio, 
licencijuotą įrenginio programavimo programą. Rangovas savo 
sąskaita apmoko tris Užsakovo atstovus programuoti ir aptarnauti 
programuojamus įrenginius. Apmokymų metu suteikiamos išsamios 
teorinės žinios apie programuojamus įrenginius, atliekamos 
praktinės užduotys. Teorinio mokymo trukmė - viena darbo diena, 
praktiniai užsiėmimai - dvi darbo dienos. Apmokymų vieta: AB 
„Klaipėdos vanduo“ administracinis pastatas Ryšininkų g. 11 
Klaipėda. Apmokymų laikas derinamas su Užsakovu. Apmokymai bus 
baigti tik pasirašius mokymų priėmimo perdavimo aktą. 
3.21 Visi signalai ateinantys turi būti pajungti į PLV per viršįtampines 
apsaugas. 



 

3.22 Debitomatis: jutiklio diametras pagal ateinančių ir išeinančių 
vamzdynų diametrus; tikslumo klasė ne mažesnė nei 0,25; apsaugos 
klasė ne mažesnė nei IP68; antrinis keitiklis montuojamas skyde; 
parametrai ir duomenys išsaugomi antrinio keitiklio atminties bloke; 
rodmenys į PLV nuskaitomi, pasinaudojant MODBUS protokolu. 
3.23 Slėgio jutiklis: matavimo ribos 0-6 bar; tikslumo klasė 0,1; 
pajungimo sriegis G1/2; srovinis signalas 4.20mA. 
3.24 Momentinio vandens debito, pratekėjusio vandens kiekio 
reikšmės, spaudimai turi matytis valdymo skyde, taip pat ir 
vizualizacijoje dispečerinėje. 
3.25 Visa numatytame technologiniame procese įranga turi dirbti 
pagal numatytą algoritmą, vizualizuota ir valdoma iš vizualizacijos. 
Sugedus PLV, siurblinė turi turėti galimybę dirbti be šio įrenginio. 
3.26 Jeigu kasdieniniam technologiniam procesui valdyti 
naudojamos sklendės, jos turi valdytis iš valdymo skydo ir iš SCADA. 
Sklendžių ryšys su PLV MODBUS protokolu. 
3.27 Kiekvieno siurblio slėginėje linijoje sumontuoti atbulinį vožtuvą. 
Siurblinėje vienas siurblys turi dirbti kaip atsarginis, t.y. neveikti, bet 
būti parengtas paleidimui, jei siurblinei prireiktų dirbti maksimaliu 
galingumu arba sustotų veikiantys siurbliai. Kaip atsarginis 
pasikeisdamas turi dirbti kiekvienas veikiantis siurblys. Slėgio kėlimo 
sistema, arba PLV turi nuolat periodiškai kaitalioti siurblių įjungimo 
seką, tolygiai paskirstant visų siurblių darbo laiką. Tik remonto metu 
darinėjamos sklendės neautomatizuojamos, tinka ir mechaninės. 
3.28 Trečio kėlimo siurblinės veikimo algoritmą suderinti su AB 
Klaipėdos vanduo AVS skyriumi. 
Duomenų perdavimas 
3.29 PLV su dispečerine turi ryšį per GPRS modemą, MODBUS 
protokolu. Keitiklis, turintis GPRS modemo funkciją, turi būti 
konfigūruojamas nuotoliniu būdu iš dispečerinės. Konfigūravimui 
nereikalingos programavimo kalbų žinios. 
3.30 Perduodami visi reikalingi kintamieji atlikti trečio kėlimo 
siurblinės įrenginių valdymą ir kontrolę iš vizualizacijos. 
3.31 Perduodami ir sukonfigūruojami duomenys į įmones 
kompiuterinį tinklą, į naudojamą duomenų surinkimo programą.. 
PLV su dispečerine turi ryšį per GPRS modemą, MODBUS protokolu. 
AB „Klaipėdos vanduo“ naudojami Valsenos MPC-143 keitikliai, kurių 
gaminio kodas: 702.035.1124.1.110.4.0 
3.32 Apsaugos, Vaizdo ir LORA sistemoms organizuojamas 4G-5G 
interneto ryšys. tam tikslui Reikalingas maršrutizatorius(fortigate 
50g su ips ir forticare 36mėn. Licencijom) 
3.33 Apskaitai įrengiama LORA GW RBwAPR-2nD&R11e-LR8.  
3.34 Sumontuojamas stiebas 4 metrų aukščio, ant kurio 
montuojama LORA antena ne mažiau 12db. 
3.35 Aktyvinei įrangai patalpoje sumontuojama atitinkama spinta.  
 
3.36 Vizualizacija 



 

3.36.1 Suprojektuoti vizualizacijos papildymą užsakovo Siemens 
WinCC programoje, sukuriant trečio kėlimo siurblinės 
valdymo/vizualizacijos langą. Modifikuojami WinCC serverio, kliento, 
WEB navigator projektai. Atlikti pakeitimai turi neįtakoti esamo 
WinCC procesų valdymo ir atvaizdavimo funkcionalumo. Projektus 
naujai papildanti dalis turi atitikti esamo projekto lygį, papildanti 
dalis turi turėti veiksmų, pranešimų autorizaciją. Įrenginių ir būsenos 
indikacija 
3.36.2 Trečio kėlimo siurblinės vizualizacijoje turi matytis sekanti 
technologinė informacija: 

 memovizualinis technologiniame procese dalyvaujančios įrangos 
vaizdas; 

 ryšio būsena; 
 nustatytas slėgis; 
 esamas slėgis; 
 vandens debitas; 
 vandens suminis kiekis; 
 visi kiti technologiniame procese matuojami parametrai; 
 siurblių darbo trukmė; 
 slėgio kėlimo įrangos perspėjimo kodai; 
 slėgio kėlimo įrangos gedimo kodai; 
 elektros įrenginių darbo režimai ir srovės; 
 el. įvadų indikacija; 
 elektros įtampa; 
 cos φ; 
 elektros srovė; 
 galia; 
 energija. 

3.36.3 Elektros energijos rodmenys turi būti perduoti per PLV ir 
keitiklį į įmonės kompiuterinį tinklą ir vizualizuoti lentelėje ir grafikų 
pavidalu. 
3.37 Grafikai 
3.37.1 Visų matuojamų parametrų atvaizdavimas vykdomas WinnCC 
programos grafikuose išnaudojant visą programos funkcionalumą ir 
analogiškai įmonėje naudojamiems grafikams. 
3.37.2 Pateikti grafikus: 

 ryšio būsenos; 
 visų įrenginių matuojamų parametrų grafikus; 
 technologinių matuojamų parametrų grafikus; 
 papildomi grafikai - suderinti su užsakovu. 

3.37.3 Pateikti ataskaitas: 
 suminis vandens kiekis per parą, mėnesį, kiekvienam matavimo 

prietaisui ir/arba talpai. 
 suminis kiekvieno agregato darbo laikas per parą, mėnesį, 

bendras, 
 elektros energijos suvartojimas per parą, mėnesį, 
 elektros įrenginių suvartojamas galingumas, per parą, mėn. 



 

3.37.4 Nauji pakeitimai SCADA sistemoje turi neįtakoti esamų 
ataskaitų funkcionalumo, surenkant, perduodant duomenys ir juos 
atvaizduojant SSRS „SQL Server Reporting Services“ 
3.38 Kontrolė ir valdymas iš vizualizacijos 
3.38.1 Vizualizacijoje automatinėje įrenginių rakto padėtyje turi 
valdytis režimais: 

AUTOMATINIS. Įrenginiai dirba nuo PLV pagal jutiklių duomenis, 
palaikydami nustatytą parametrą, arba pagal užduotus režimus ir 
parametrus. Visi įrenginiai įjungiami, išjungiami iš SCADA sistemos. 

DISTANCINIS. Įrenginiai dirba iš dispečerinės nustatomais darbo 
režimais. 

AVARINIS IŠJUNGIMAS. Įrenginių distancinis sustabdymas. 
Įrenginiai neįjungiami nuo jutiklių. 
3.38.2 Vizualizacijos programoje turi matytis siurblių darbo režimai: 

Automatinis 
Distancinis 
Vietinis 
Avarinis išjungimas 
Išjungtas (įrenginio valdymo rakto padėtis “0” padėtyje) 

3.38.3 Iš vizualizavimo programos valdoma: 
 kiekvienas siurblys; 
 jei yra technologiniam procesui valdyti naudojamos sklendės: 

automatinis; atidaryti; uždaryti; 
 jei yra ventiliatoriai: automatinis; įjungti; išjungti; 
 jei yra šildytuvas: automatinis; įjungti; išjungti; 
 patvirtinamos avarijos; 
 įvykdomos kiekvieno siurblio „Avarijos numetimas“, sutrikus 

siurblio darbui, esant siurblio gedimo kodui; 
 įvedami įrenginių ir technologinio proceso nustatomi parametrai. 

3.39.4 Parametrai turi būti įrašomi į PLV. 
3.39.5 Nesant ryšiui tarp serverio ir trečio kėlimo siurblinės 
vizualizacijoje turi būti atvaizduota paskutinė gauta informacija, su 
perspėjimu apie ryšio nebuvimą. Taip pat turi išlikti galimybė duoti 
valdymo komandą, nesant ryšio tarp siurblinės ir dispečerinės, ją 
rezervuojant ir išsiunčiant atsiradus ryšiui. Vizualizacijoje turi matytis 
duotos, bet dar neįvykdytos komandos. Iš vizualizacijos turi 
nusirodyti slėgio valdymo režimas, arba pagal laiką, arba pagal 
pakeliamo vandens debitą. Pagal laiką nustatomas slėgis dvylikai 
laiko intervalų, pagal debitą dešimčiai debito intervalų. 
3.39.6 Vizualizaciją suderinti su AB Klaipėdos vanduo AVS skyriumi.. 
 

4. Reikalavimai elektros energijos apskaitai 
 

4.1 Elektros energijos apskaitai naudoti elektros energijos 
analizatorių. Rodmenis iš analizatoriaus į PLV perduoti, 
pasinaudojant MODBUS protokolu. AB „Klaipėdos vanduo“ 
naudojami Schneider Electric analizatoriai, kurių kodas: 
A9MEM3150 



 

4.2 Pateikti siurblinės įrenginių, skydų, komunikacijų, elektros kabelių 
tiesimo dokumentaciją raštišku ir elektroniniu pavidalu: darbo 
brėžiniai, skydų veikimo algoritmo naudotojo instrukcija, įrenginių 
gamintojo techniniai pasai.  
4.3 Pateikti visų įrenginių naudojimosi instrukcijas lietuvių kalba. 
4.4 Pateikti vizualizacijos naudojimo instrukciją.  
4.5 Elektroniniu formatu pateikti: skydų valdymo programa, valdiklio 
programa, visų programuojamų įrenginių programas, kopijas 
veikiančių įrengimų. 
4.6 Atlikus visus vizualizacijos projekto koregavimo darbus, 
Rangovas pateikia atnaujintą projekto kopiją ir išsamų darbų sąrašą. 
Sąraše turėtu būti pateikti šie duomenys: 

sukurti nauji, ištrinti, koreguoti TAG‘ai; 
sukurti nauji, ištrinti, koreguoti paveikslai, grafiniai elementai; 
sukurti nauji, ištrinti, koreguoti aliarminiai pranešimai; 
sukurti nauji, ištrinti, koreguoti archyvuojami TAG‘ai; 
kita informacija, t.y. sukurti OPC kanalai, „skriptų“ koregavimas ir 

t.t. 
4.7 Dokumentacija, brėžiniai ir visos instrukcijos MS Word, MS Visio 
arba Autocad formatu 
 

5. Reikalavimai statybos darbams 
 
5.1 Vadovaujantis parengtu statybos projektu ir STR 1.06.01:2016 
„Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“ pastatyti trečio kėlimo 
įrenginį vandentiekiui, įgyvendinti visus projekte numatytus 
sprendinius. 
5.2 Sutvarkyti statybos atliekas ir pateikti sutvarkymą įrodančius 
dokumentus. 
5.3 Parengti geodezinį planą (privaloma pateikti 3 egz. geodezinio 
plano popieriniame formate ir 1 kompl. skaitmeninėje 
laikmenoje(USB), mastelis M1:500) ir kadastrinius matavimus 
(privaloma pateikti 1 egz. kadastro bylą popieriniame formate ir 1 
kompl. skaitmeninėje laikmenoje(USB)) 
5.4 Dalyvauti statinio statybos užbaigimo procedūrose. 
5.5 Kadangi darbai bus vykdomi veikiančiame objekte(vandentiekio 
linija), darbo sąlygos ir kiti faktoriai, turintys įtakos darbų įvykdymui 
turi būti iš anksto suderinti su Užsakovu. 
5.6 Vykdant statybą, būtina vadovautis Lietuvos respublikoje 
galiojančiais įstatymais, vyriausybiniais nutarimais, statybos 
techniniais reglamentais, statybos normomis, taisyklėmis, įsakymais, 
nurodymais, rekomendacijomis, standartais. 
5.7 Rangovas privalės trečio kėlimo įrenginio priežiūrai, valdymui ir 
duomenų perdavimui įrengti SCADA sistemą. 
5.8 Visos konstrukcijos, medžiagos ir įranga turi būti sertifikuoti arba 
pripažinti tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turėti 
atitikties įvertinimo dokumentą. Visoms panaudotoms medžiagoms 



 

ir gaminiams rangovas privalės pateikti eksploatacinių savybių 
deklaracijas. 
5.9 Rangovas privalės parengti trečio kėlimo įrenginio eksploatacijos 
bei valdymo instrukcijas lietuvių kalba, suderinti technologinį 
režimą, apmokyti technologinį personalą. 
5.10 Baigęs statybos darbus rangovas privalės sutvarkyti teritoriją. 
 

1.2 Darbų atlikimo vieta Preliminarį vieta tarp Šv. Kristoforo g. 66, Mickai ir Šv. Kristoforo g. 
64, Dituva (Priedas nr. 1) 

1.3. Dokumentacija Nurodymai projekto dokumentų komplektavimui, įforminimui ir 
pateikimui: Užsakovui turi būti perduodamas projektinės 
dokumentacijos komplektų skaičius - 3 egz. (popierinis) ir 1 kompl. 
USB (skaitmeninėse laikmenose) ir topo nuotrauka. Kompiuterinėse 
laikmenose įrašomų projektų kopijų minimalus raiškos reikalavimas - 
200 dpi, formatai - *.dwg, *.pdf. 
 

1.4 Projekto pataisymo 
terminas 

Per 14 kalendorinių  dienų nuo neatitikimo nustatymo dienos. 

1.5. Žalieji reikalavimai paslaugoms 

1.5.1 Nustatomi žalieji 
reikalavimai 

Vykdomas žaliasis pirkimas vadovaujantis Aplinkos apsaugos 
kriterijų taikymo vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo (toliau 
– Tvarkos aprašas) patvirtinto 2022-12-13 aplinkos apsaugos 
ministro įsakymu Nr.D1-401:  
4.4.1 papunkčiu, t. y., pirkimo objektas patenka į orientacinį 
aplinkosauginių ir aplinkai palankių prekių bei paslaugų sąrašą pagal 
2015 m. lapkričio 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) 
2015/2174 dėl orientacinio aplinkosauginių ir aplinkai palankių 
prekių bei paslaugų rinkinio, Europos aplinkos ekonominėms 
sąskaitoms skirtų duomenų perdavimo formato ir kokybės ataskaitų 
teikimo sąlygų, struktūros ir periodiškumo pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) Nr. 691/2011 dėl Europos 
aplinkos ekonominių sąskaitų.    
—   Vandentiekio tinklų priežiūros ir remonto paslaugos 

1.5.2 Žaliuosius reikalavimus 
pagrindžiantys 
dokumentai 

Nereikalaujami 

1.6 Kiti reikalavimai 

1.6.1 
 

1.6.2 

Projektuotojas turės atlikti projekto vykdymo priežiūrą, bei dalyvavimo objekto pridavime po 
statybos užbaigimo procedūros.  
Projektavimo ir statybos darbų atlikimo terminas 13 mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo dienos. 
Darbų atlikimo rangos sutartis bus sudaroma be pratęsimo galimybės. 

1.7 Priedai 

1.7.1 Priedas nr. 1 Preliminariai planuojama III kėlimo siurblinės vieta 

1.7.2 Priedas nr. 2 Eksploatuojamų AB „Klaipėdos vanduo“ siurblinių namelių dizainas 

1.7.3 Priedas nr. 3 AB „Klaipėdos vanduo“ prisijungimo sąlygos 

 



 
 

i Jeigu techninėje specifikacijoje yra nurodytas konkretus perkamos prekės tipas, modelis, ženklas, taikomas standartas 
ar kita konkreti apibūdinanti informacija, Pirkėjui yra priimtina lygiavertė prekė, atitinkanti techninėje specifikacijoje 
nurodytos prekės parametrus ar taikomus standartus. 
 Šiame dokumente vartojami terminai „turi būti“, „turi turėti“, „turi leisti“, „turi būti galimybė“, „turi būti sukurtas (-a)“ 
yra lygiaverčiai ir reiškia, kad Tiekėjas pirkimo apimtyje privalo sukurti ir įdiegti (ar pateikti ir įdiegti) atitinkamą 
funkcionalumą ar suteikti atitinkamas paslaugas. Funkcionalumas, kuris yra nurodytas būsimuoju laiku (bus, leis, apims 
ir t.t.) nurodo siekiamą įgyvendinti būseną ir reiškia, kad Tiekėjas pirkimo apimtyje privalo sukurti ir įdiegti (ar pateikti 
ir įdiegti) atitinkamą funkcionalumą. 



Trečio kėlimo siurblinės Priekulės vandentiekio linijai projektavimas ir statyba

1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
1 Projektavimas (7% nuo Bendros pasiūlymo kainos)

1.1. Projekto parengimas ir statybos leidimas kompl. 100

0

2 Vandens kėlimo įrenginių statyba (73% nuo Bendros pasiūlymo kainos)
2.1. Pilnas III kėlimo siurblinės pastatymas pagal projektą ir paleidimas. kompl. 100

0

3. Baigiamieji darbai  (20 % nuo Bendros pasiūlymo kainos)

3.1. Galutinis dokumentacijos sutvarkymas ir statybos darbų užbaigimo priėmimas-perdavimas. kompl. 100

0

0

___________________________________________                      _______________                     _____________

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė)                         (Parašas)                                        (Data)

12

Viso:

Darbų pavadinimasEil. Nr.

Viso:

Kaina, Eur be PVM
Mato 
vnt.

Kiekis, %

Viso:

8 9

Laikotarpis (mėnesiais ir savaitėmis)

5 71

Bendra pasiūlymo kaina:

10 112 3 64



Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“  
____________________________________________________________________________________________ 

 
PASIŪLYMAS  ATVIRAM KONKURSUI  (SUPAPRASTINTAM PIRKIMUI) 

„TREČIO KĖLIMO SIURBLINĖS PRIEKULĖS VANDENTIEKIO LINIJAI PROJEKTAVIMAS IR STATYBA“ 
 

2025-08-08 
Klaipėda 

Mes, Ūkio subjektų grupė – UAB „Gensera“ ir UAB „Eigesa“, šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su paskelbtais 
pirkimo dokumentais ir patvirtiname, kad mūsų pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia 
tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui. 

1 lentelė 

Tiekėjo pavadinimas Ūkio subjektų grupė – UAB „Gensera“ ir UAB „Eigesa“ 

Tiekėjo įmonės kodas 300584533, 125759732  

Tiekėjo adresas Naujoji Uosto g. 11, LT-92121, Klaipėda 
Panerių g. 38A, LT-03202 Vilnius 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė 

Telefono numeris +

El. pašto adresas @gensera.lt  

Banko pavadinimas, banko kodas AB Šiaulių bankas, b. k. 71805 

Sąskaitos numeris, PVM kodas LT427180500019467501, 
LT100005452311 

Tiekėjo / Ūkio subjektų grupės, laimėjimo atveju, už 
sutarties vykdymą atsakingo asmens pareigos, vardas, 
pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas 

Statybos direktorius, 
@gensera.lt. 

Tiekėjo / Ūkio subjektų grupės, laimėjimo atveju, 
pasirašančio sutartį asmens vardas, pavardė, pareigos, 
atstovavimo pagrindas 

Dalius Grimalis, direktorius 

Pastabos: 
1) Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupės partneriai, aukščiau nurodyta 1 lentelė pildoma tiek kartų, kiek ūkio subjektų 
dalyvauja teikiant bendrą pasiūlymą; 
2) Jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos (partnerystės) sutartį, pateikiamas 
kiekvieno ūkio subjektų grupės nario atskiras EBVPD. 
 
Mes siūlome pirkimo dokumentų, techninės specifikacijos reikalavimus atitinkančias Paslaugas ir Darbus už jų 
fiksuotą kainą.:  

2 lentelė 

Eil. 
Nr. 

Pavadinimas 
Mato 
vnt. 

Kiekis 
Kaina Eur be 

PVM 
Suma, Eur be PVM  

(4x5) 

1 2 3 4 5 6 

1. 
Projekto parengimas ir statybos leidimo 
gavimas  
(7% nuo Bendros pasiūlymo kainos) 

Kompl. 1 10 269,00 10 269,00 

2. 
Pilnas III kėlimo siurblinės pastatymas 
pagal projektą ir paleidimas.  
(73 % nuo Bendros pasiūlymo kainos) 

Kompl. 1 107 091,00 107 091,00 

3. 
Galutinis dokumentacijos sutvarkymas ir 
statybos darbų užbaigimas.  
(20 % nuo Bendros pasiūlymo kainos) 

Kompl. 1 29 340,00 29 340,00 

Bendra pasiūlymo kaina, Eur be PVM 146 700,00 

PVM 21 %: 30 807,00 

Bendra pasiūlymo kaina, Eur su PVM: 177 507,00 

Pastabos: 



1) Pirkimas nėra skaidomas į pirkimo dalis. Pasiūlymai turi būti teikiami visam nurodytam Prekių/Paslaugų/Darbų 
kiekiui (apimčiai). 
2) Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir šių įstatymų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka PS 
pats turi sumokėti pridėtinės vertės mokestį į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, į pasiūlymo kainą/įkainius 
ar sąnaudas įskaitytas šis mokestis sudarant pirkimo sutartį ar preliminariąją sutartį išskaičiuojamas (PĮ 94 str. 3 d.). 
3) Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM 
nemoka. 
 
Pasiūlyme privalo būti nurodyti (išviešinti) apie planuojamus pasitelkti ūkio subjektus, kuriuos tiekėjas ketina 
pasitelkti (Pildoma, jei pasitelkiami  ūkio subjektai)  : 
 

• Ūkio subjektai (juridiniai ir (arba) fiziniai asmenys), kurių pajėgumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams 
atitikti:  

       3 lentelė 

Eil. 

Nr. 

Ūkio subjekto, kurio pajėgumais 
remiamasi pavadinimas, juridinio 
asmens kodas ir adresas 

Nurodomi įsipareigojimai vykdant  
numatomą su PS sudaryti pirkimo 
sutartį 

Įsipareigojimų vertės dalis (Eur ar 
dalis procentais bendroje 
pasiūlymo kainoje) 

1. - - - 

2.    

Lentelėje Tiekėjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekėjas ir (ar) Ūkio subjektas arba abu kartu. 
 Pastaba:  Pažymima, kad Tiekėjas negali remtis Ūkio subjektais, kurių neišviešino. 

• Ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas nesiremia, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus (subtiekėjai, 
subteikėjai ar subrangovai) 

       4 lentelė 

Eil. 

Nr. 

Subtiekėjo, subteikėjo, 
subrangovo, juridinio asmens 
kodas ir adresas 

Nurodomi įsipareigojimai vykdant  
numatomą su PS sudaryti pirkimo 
sutartį 

Įsipareigojimų vertės dalis (Eur ar 
dalis procentais bendroje 
pasiūlymo kainoje) 

1. Nežinomas Dalis bendrųjų ir specialiųjų statybos 

darbų  

~10% 

2. Nežinomas Geodeziniai/kadastriniai matavimai  ~1% 

3. Nežinomas Projektavimo darbai ~7% 

Jei Pasiūlymo teikimo metu subtiekėjai nėra žinomi – turi būti užpildytas (Įsipareigojimai vykdant sutartį ir  Subtiekėjui 

perduodamų sutartinių įsipareigojimų dalis procentais ar suma nuo pasiūlymo kainos). 

• Kvazisubtiekėjai (fiziniai asmenys, kurių kvalifikacija tiekėjas remiasi, ir kurie Pasiūlymo teikimo metu dar 
nėra tiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, ar subtiekėjo darbuotojai, tačiau juos ketinama 
įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu) 

       5 lentelė 

Eil. 

Nr. 

Tiekėjo siūlomų specialistų 
vardas, pavardė 

Specialistas Siūlomas pareigoms  

(pareigų pavadinimas turi atitikti 

kvalifikacijos reikalavimuose 

nurodytas pareigas) 

Teisinis santykis su Tiekėju 
(ketinama įdarbinti) 

1.    

2.    

Su pasiūlymu pateikiama Kvazisubtiekėjų deklaracija dėl ketinimo įdarbinti, bei sutikimo būti įdarbintu Tiekėjo 
laimėjimo atveju, skaitmeninė kopija patvirtinanti jų sutikimą būti įdarbintu atliekamame Pirkime. 

Šiame pasiūlyme yra pateikta ši konfidenciali informacija: 
6 lentelė 



Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1. 02 JVS (konfidencialu) 4 

Pastabos: 
1) Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija; 
2) Dėl reikalavimų pateikiamai konfidencialiai informacijai žiūr. Bendrųjų pirkimo sąlygų 11.3 p. Konfidencialumas.  
 
Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

7 lentelė 

Eil. Nr. Dokumento pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1. 02 JVS (konfidencialu) 4 

2. 02.1 Igaliojimas 2025 1 

3. 03 EBVPD Gensera 16 

4. 03.1 EBVPD Eigesa 16 

5. 04 Saugumo deklaracija 1 

 
 Pasirašydami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad nėra aplinkybių dėl kurių Perkantysis subjektas galėtų atmesti 
Mūsų pasiūlymą vadovaudamasis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ir 
pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo (toliau – PĮ) 58 straipsnio 41 dalies 1-4 ir 6 punktais: 

• tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant 
jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti 
Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose; 

• tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių (įskaitant 
jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat 
gyvenantys Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar 
teritorijose arba turintys šių valstybių pilietybę; 

• prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) kilmė yra ar paslaugos teikiamos iš Viešųjų pirkimų 
įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų; 

• Lietuvos Respublikos Vyriausybė, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų 
apsaugos įstatyme įtvirtintais kriterijais, yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad šios dalies 1 ir 2 punktuose 
nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų; 

• tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, vykdo veiklą Viešųjų pirkimų 
įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba yra ūkio subjektų 
grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše 
nurodytose valstybėse ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas 
(kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais 
remiamasi, ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio 
subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje. 

 
Mums žinoma, kad dokumentų, įrodančių atitiktį PĮ 58 straipsnio 41 dalies nuostatų 1, 2, 3 ir 6 punktams gali būti 

prašoma tik iš galimo laimėtojo. 
 
 
Pasiūlymas galioja iki 2025 m. lapkričio 8 d. imtinai. 
Pastaba: pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino 
pabaigos. 
 
 
Pasirašydamas šį Pasiūlymą, tvirtinu visų kartu su Pasiūlymu pateikiamų dokumentų tikrumą. 
 
 
Projektų vadovas, 


